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ELŐFIZETÉS ÁRA:
Kgész évre . .6 írt.
Felévre .... 3 ,, 
Negyedévre .1 »» 50 kr.

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak
vissza.

Fgyes szám ára IS kr.

A nyllttérben minden
garmond sor dijja 20 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN-VÁRMEGYE KÖZÖNSÉGÉNEK
ÉS A ZEMPLÉN-VÁRMEGYEI „TANÍTÓ-EGYESÜLET “-NEK

HIVATALOS LAPJA.
MEGJELENIK MINDEN S .A. TZ IfcT -A-:

HIRDETÉS DIJJA
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden szó után 1 kr. 
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Petitnél nagyobb, avagy 
diszbetükkel vagy körzet­
tel ellátott hirdetmények­
ért térmérték szerint min­
den négyszög centim, után 

3 kr. számittatik. 
Állandó hirdetéseknél ked­

vezmény nyujtatik.

Hirdetések és penzkülde- 
mények a kiadóhivatalhoz 

intézendők.

Hivatásunkról.*)
Irta: Carmen Sylvn.

Fordította: Búd Titusz.
„Ágyékotok körülövezve és lámpáitok meg- 

gyiijtva legyenek“ írja Szt.-Lukács evangé­
lista.

Mit jelent az ágyék körülövezése ?
Jelenti, hogy készüljünk el a hosszú 

útra és erősítsük meg lábainkat. Az evan­
gélista int, hogy mindig készen legyünk 
az útra, mindig készen a hívásra, mely 
mindnyájunknak minden percben szólhat.

Jaj annak, kit abban az órában midőn 
a hivó szó elhangzott, elnyomott az álom, 
mert az a szó nem hangzik másodszor. 
Csak egyszer halljuk. — A ki hallja és 
nincs készen, amíg elkészül, elvesztette 
a percet, melyért egy egész életet szíve­
sen adna, a percet, mely után hasztalan 
fog futni életének napjaiban, többé nem 
találja meg. — Ez okból vannak sokan, 
nagyon sokan, kik elégedetlenek és kik 
azt gondolják, hogy nincsenek az őket 
megillető helyen és állásban. Érzik, hogy 
híva voltak, de nem álltak készen.

Az ember rendeltetése ott van a hová 
hivatott. Ha akkor nem voltál ébren ne 
panaszkodjál és ne sirj, hogy nem hallot­
tad a hivó szót és tűrjed békével a bün­
tetést — járni azon az utón, mely nem 
kedvedre való.

Vannak sokan, kik azt hiszik: isme­
rik hivatásukat és aztán nyargalnak, kiiz- 
küdnek és fáradoznak hasztalan. Eltéved­
tek, a rósz útra tértek és nem akarnak 
visszafordulni. Azt hiszik, hogy az élet 
nagyon rövid arra, hogy élűiről kezdje 
a munkát s eszükbe nem jut, hogy nu > 
hosszú az élet midőn rósz utakon járunk . ..

•) A „Máramarosi Lapokétól kértük el ezt ® |JtÖD^[yet 
hozzá még többszörösen alkalomszerű elm >
Erzsébet román királyné irt, t. olvasóink

TÁRCA.
CfZPICl fíVA ícintj

Tisza partján járok, járok,
Rám nevetnek a virágok; 
Füzfabokor hajtás ága 
Belendülik, helehajlik 

A Tiszába.
Barna kis lány megy a parthoz, 
ügy kesereg úgy sohajtoz. 
Elhagyta a szeretője, ,
Vágyik ki a gyöngyvirágé* 

Temetőbe!

Soká bámul a habokba 
Hogy kavarog játszik fo 
Aztán leül a partjára, 
Füzfabokor hajlos aga 

Hajlik raja.
Mosolyg az ég tiszta kékén; 
Ezer virág nyit a rétén ,
Hej de ő ezt mind nem latj 
Csak néz belé, csak néz bele 

A Tiszába!

Addig-addig bámul oda,
Mig nyílik a Tisza lódra. 
Barna kis lány fut ^ieje . . . 
Szőke Tisza lágyán vonja 

Kebelére!

Vannak mások kik azt gondolják : el­
tévesztették hivatásukat, mert nem gyüjt- 
hettek vagyont, mert nem juthattak nagy 
hivatalokba és méltóságokba.

Ember! ki mondta neked, hogy azokra 
teremtettél ? Vájjon a tücsök panaszkod­
jék hogy nem füíemile ? A bojtorján hogy 
nem rózsa? A csermely hogy nem nagy 
folyó *?

Nem akarjuk megérteni, miszerint nem 
adatott mindnyájunknak, hogy részesek le­
gyünk minden jóban, mint nem adatott 
mindenkinek az értelem legmagasabb foka 
sem.

Gyakran jobb volna, hogy némely em­
berek fát vágnának, mintsem könyvet ír­
janak, vagy házakat takarítanának a he­
lyett, hogy gyermekeket tanítanak, vagy 
ütnék a vasat, a helyett, hogy országokat 
kormányoznak !

Nem a sors igaztalan, de mi vagyunk 
igaztalanok. Restséggel, tudatlansággal és 
abbeli vágyainkkal, hogy mások felé emel­
kedjünk, magunk követünk el magunkon 
jogtalanságot.

Minden munka tisztességes, minden 
hivatás szép és bármely élet gazdag, ha 
körülövezett ágyékkal és biztos lépések­
kel indulunk el; ha nem engedjük, hogy 
szemeink tévelyegjenek, hanem nyíltan 
előre nézünk. Ne tekintsük mit csinálnak 
mások, kiknek élete a mieinknél kényel­
mesebbnek látszik, hanem úgy járjunk uta- 
inkon, hogy mások nézzenek mi reánk.
Te nem vagy oly jelentéktelen, hogy ne 
lehess küzdő és támasz sokakra nézve és 
mindnyáj oknak példája. Szeresd hivatáso­
dat mint a művész szereti a darab vász­
nat, vagy a darab márványt. Egy hivatás 
sem szép, ha azt te nem fogod telékesi- 
teni. A király trónját gyalázhatja meg és 
sárba vonhatja; a szénégető pedig házi

Zug a Tisza fodros habja,
Piros kendő úszik rajta,
Barna kis lány keszkenője,
Tisza lett a temetője,

Temetője!
Knüzselyi bvzsihe-
4*

A keresztes szikla.
_ a Zemplén" eredeti tárcája. —

II.
Az ismeretlen vézna asszony odaült a pa­

tak partjára. Fonyadt testének megtortséget a 
konott gúnya, igy ülve, meg inkább feltuntete. 
Arcvonásai azonban a nagy szenvedés nyomai 
dacára is - elütöttek az egyszerű, közönséges 
emberek arcvonásaitól. Ki-kisugárzott szeméből
eo'v-egv nemesebb vonás.} Amint eltűnt a jövendőt hallott leány a 
malomliázban, reszkető kezével keblebe 115 ul . 
Kivett onnan egy fekete keresztécsket, mely 
gyöngyfüzéren nyakán tügött. Erre ra volt kot 
eöv fekete subadarabba göngyölt üvegcse.

Két kezébe veszi az üvegcsét, mintha me­
lengetni akarná. Néz rá mereven. Fonyadt ar­
cán ráncok szedődnek, nagy szemuregjei korul 
csomósodva össze; szája is, mint a sötét uref’, 
megnyílik. Vigyorog szegény s fénytelen szemei­
nek könyei adnak némi halvány fényt. Resz­
ketve, csak úgy halkan, beszélni kezd a kis 
üvegcséhez.

.... Nagy hatalom vagy {.üvegesem ....

tűzhelyét oltárrá emelheti, melyen minden 
nap feláldozhatja magát övéiért és köte­
lességéért. Nem a látszat, de a gondolat 
szép. Remek és nagyszerű a gondolat — 
az eszme — és nem a mi álláspontunk. 
Elhatározásunk és gondolatunk kell hogy 
uralkodjék, nem pedig az ember.

Kösd fel saruidat ifjú és kérdezd meg 
magad: miért élj, hol munkálkodjál és mit 
cselekedjél ?

Övezd körül derakadat leánykám es 
kérdezd magad: kinek szolgálj, kiért élj,
kit vigasztalj ? ,

Övezd körül ágyékodat férfiú es hor­
dozz vállaidon egy hegyet a nélkül, hogy 
ingadoznál, anélkül hogy nehezen lélekze­
nél, anélkül hogy elesnél.

Te pedig anya, kiváltképen te övezd 
körül derekadat és terjeszd ki szárnyaidat 
nem csak a tieid felett! Légy te anyja 
mindazoknak kik hozzád közelednek. Az 
önmegtagadás, a lemondás és az önfelál­
dozás országában légy te királynő.

Övezzétek körül magatokat ti is öre­
gek és induljatok mosolygó arccal a la­
kástokba, a ti öreg hazátokba.

*

Mit jelent, hogy lámpáitok meggyujtva 
legyenek ?

Vájjon mindnyájan lámpát hordunk 
kezeinkben vagy homlokunkon ? Vájjon 
ez csak néhány ki válogatottnak az örök­
sége? Vájjon a többiek alázatosan sötét­
ségben kell hogy ödöngjenek ? — A mint 
lehetetlen hogy élő ember szemeivel előre, 
jobbra és balra ne tekintsen és a mint 
minden fűszálnak magva van : akként nincs 
ember, ki ne sugározzák világosságot ma­
gából. ,

Némelyiknek világossága meleg és 
fényes mint a napé, felmelegit és boldo­
gít mindenkit, a ki hozzá közeledik. Másik

Azt hiszik sokan, hogy keserűséget rejtegetsz 
magadban .... Pedig ... te édesebb vagy min­
dennél .... Jobb vagy -- oh mondjam-e.- 
Nem, az istennél még se !....! edig — pe­
dig mondhatnám---------- Te Istenem, elvetted
lelkemnek nyugalmát. — — ledig, úgy üzem, 
nagy bűnt nem is tévék. Hiszen csak szeret
tpm____ Igaz. nem úgy szerettem, mint az
emberek kívánták volna: de agy, a mint szivem 
kívánta . Őt szerettem, azt az egyszerű tol 
legényt, a kit ma is tudok szeretni meg. ... 
É11 istenem, te úgy akartad, hogy az embei ek 
kiűzzenek maguk közül... Ln elmentem, nem 
találva nyugalmat sehol.... A reményt is ki­
vetted szivemből.... Elhagytál, elhagy tál.... 
Te, üvegcsém, te voltál a jó, mert te adtai re­
ményt, hogy megszabadulhatok nyugtalansá­
gaimtól, szenvedéseimtől.... Oh, de - ue
____ egy érzés, meg egy gondolat nem hagy
nyugodni, nem hagy még meghalni sem.... 
Az anyai érzés.... El-e ő, el-e meg?.. • • *el- 
nevelte-e .... A gondolat, hogy nem érdemte­
lenre pazaroltam-e legnagyobb kincsemet.... 
becsületemet és érzelmemet.... Esküjét meg­
tartotta-e .... üvegcsém, most mar

Szorongatja, csókolja az üvegcsét, de to­
vább nem beszélhetett hozzá, mert jött liancsu. 
Annyi ideje is alig volt, hogy a drága szereket 
ismét kebelébe rejtse.

— No, jó leányom, kapok-e egy napra
nyugalmat ? ,

— Kap, jó Öreg. Etelt is ad apám. Most 
pedig töltse az időt úgy e portán, ípint jól esik. 
Nem háborgat itt senkit, semmit, bn nem le-

A Zemplén mai szórna, tiz oldal.



Vrv^ I

olyan mint fényes csillag; ha hiányoznék, 
helye melyet elfoglal, üres maradna. Az 
egyik olyan mint a tűzhely tüze, mely a 
körében levő kis világot felmelegiti; má­
sika lassan ég, világítva egy szenvedőnek 
éji gondolatait. Vannak aztán olyanok, ki­
ket vándor- és hullócsillagokhoz hasonlít­
hatunk : igénytelen csillagok — mindamel­
lett csillagok. De ha a holdnak egy jelen­
téktelen kis sugara volnánk is, még akkor 
világíthatunk a sötétségben.

Vagy talán te azért, mert csak egy 
kis világi tó sugár vagy, elakarod takarni 
és ügybe sem veszed kis világosságodat ? 
Vagy talán nem akarod, hogy világíts, 
inert azt gondolod, hogy a te tűzhelyed 
kicsiny és a te kemencéd szűkös és füs­
tös? Nem tudod-e, hogy élete és jóltevője 
vagy azoknak kiknek egy kis világitó su­
gárra vau szükségük. Vigyázz lámpádra 
nehogy sötétségben maradj és ha sikerült 
nehéz időkben világitó és meg nem ingat­
ható toronynyá válnod : illő hogy letérdelj 
és hálát adj az Istennek, ki téged erre a 
dicsőségre érdemesített.

Valahányszor elmédet jó gondolat 
világítja meg, mindenkor világosságot fogsz 
terjeszteni még a tudtodon és akaratodon 
kívül is.

Más részt a rósz gondolatnak az a 
tulajdonsága, hogy elterjed mint tévelygő 
fénysugár, mely sokakat viszeu veszede­
lembe. A vétkes gondolatnak sugarait nem 
vagy képes megmérni, de nem fog késni 
az idő, melyben irtózattal veszed észre, 
mily távolra hatottak azok s mily sokat 
tettek tönkre.

Kérded, hogy az élet nehéz viharai 
és fagyos éjjelei között, hogy lehet a lé­
lek szent tüzét megvédeni"?

Csak egy láng él örökké és ez: a 
szeretet.

Szeretet! Ne űzd el a szived tűzhe­
lyéről. Ne hagyd, hogy bár egyszer is el­
aludjék. Vigyázz reá, mint a legfőbb jóra, 
mert az hatalmasabb mint a csáb, hatal­
masabb mint a kimondhatatlan hálátlanság 
és keserűség. A szeretet azaz öröktől fogva 
meglevő láng, mely melegít és világit 
mindent. Az Örökkévaló és Mindenható 
iránt való szeretet, hivatásunk iránt való 
szeretet és az emberek szeretete. Ezek a 
szeretetnek alapjai. Ember ne mondd, hogy 
szeretetedet vissza térítsék! Vájjon a su­
gár visszatér e a naphoz melytől eredet ? 
Nem, mert isteni adomány; nem, mert a 
nap örökké uj sugarakat bocsát égő keb­
léből.

Istennek teremtménye terjeszd szere­

hetek vele, mert sietős a dolgom. A gyolcsot 
gyorsan kell fehérítenem. Ki tudja, talán szük­
ség is lesz reá?

Eredj, eredj jó leányom. Az Isten áld­
jon meg!

Nem látta már Hancsu, hogy az öreg asz- 
szonynak szeméből könyek peregtek. Bejárta a 
malom körülfekvő tért az est beálltáig egészen. 
Minden érdekelte ott. A malom háta megett 
álló sziklakőnél volt legtovább. Ott sokáig térdelt 
is, kivette a gyöngyfüzért is, annak szemeit 
ujjai közt forgatá s ajka mozgott, mintha imád­
kozott volna.

Majd, mikor ráborult az estihomály a 
völgyre s nyugodni készültek a malom lakói, 
megszólítja ez ismeretlen öreg még egyszer 
Háncsát:

— Jó leányom, hadd nézek még egyszer 
szemedbe, hadd köszönjem meg még egyszer 
jóságodat. Áldjon meg az isten! Már én veled 
talán sohasem beszélek. Mert — — mielőtt fel­
ébredsz -------én már útra indulok.-------- Oh
— zokogva beszél — nagy-------nagy útra. —

— Szép itt minden nálatok. Még örökre pi­
henni is itt szeretnék. — — Van itt a malom - 
ház háta megett — ezt már csak súgva mondja
— egy nagy sziklakő —-------az alatt olyan
édes volna nekem----------- még az örök álmot
is aludni. Majd holnap reggel köszöntsd édes 
apádat is helyettem. Vágytam volna véle is
szólani.... de ő----------- szorgalmas-------------
csak pihenjen.... Eredj te is — — jó éj­
szakát ....

— Adjon isten magának is, szegény öreg! 
.... (Hogy megszeretett?!)

teledet, mert bensődben a Sz. Lélek tü­
zének magvát hordod, mely önmagától él, 
önmagától növekszik, erősödik és világo­
sit és ereje örökké tart.

Ne reszkess, hadd világosítson a te 
lámpád. Eljön az idő, és az hozzánk min­
dig közel legyen, melyben a te lámpád 
vezérelni fog téged és világosítani fog a 
halál éjjelén, hogy bizton léphess azon az 
utón, mely az örök fényességbe visz, 
a honnan ö eredeti.

Uram! Övezd Te magad körül a mi 
ágyékainkat és készíts elő az útra, melyet 
nekünk megmutattál! Tégy érdemessé, 
hogy kinyissuk füleinket, hogy meghalljuk 
a Te hivó szavadat. Gyújtsd fel sziveink­
ben a mécsest, mely világosítson és me­
legítsen minket és mindazokat, kik körü­
löttünk vannak. — Tápláld a Te életet 
adó Szent lelked ihletével a Szeretet láng­
ját, hogy azt mi se olthassa el és hogy 
a vihar erőt adjon nekie, a bú csendesen 
táplálja és a kishitűség ne semmisítse 
meg. Uram! segíts hogy ne essünk két­
ségbe és ne csüggedjünk hivatásunk tel­
jesítésében. Öntsd a Te akaratodat szive­
inkbe, erősítsd izmainkat és nyisd ki sze­
meinket, hogy a világosságot távolról is 
megláthassuk. Tedd homlokunkra azoknak 
a jegyét, kik téged híven és bűn nélkül 
szolgálnak!

Vármegyei ügyek.
„Jubileomi érem állami polgári alkal­

mazottak részére'1 címet viseli az az érem, 
melyet ő császári és királyi Felsége ez évi aug. 
hó 18-án kelt legfelső kéziratával alapított, kizá­
rólagosan az 1898. dec. 2-ikának, vagyis ural­
kodása kezdetének ötvenedik évfordulója emlé­
kére. Az érem adományozására a közigazgatási 
hatóságok tisztviselői és alkalmazottjai is igényt 
tarthatván, — minthogy az érem adományozása 
előzetes jelentkezésre történik, — főispánunk 
Öméltósága tegnap kiadott körözvényével értesí­
tette vármegyénk területén a járások főszolga- 
biráit, hogy a tényleges szolgálatban levő hiva­
talnokok közül mindazok neveit, kik az emlék­
éremre igényt formálnak, a f. évi nov. hó 10-éig 
jelentsék be. — Az érem bronzból való és 39 
milliméter széles vörös-fehér szalagon a mell 
baloldalán viselendő. Az előlapon O császári és 
apostoli királyi Felségének arcképe van e kör- 
irással: Franc. Jos. I. D. O. Imp Aust 
Rex. Boh. Etc. Et Rex. Ap Hung. (I. Fe­
renc József, Isten kegyelméből Ausztria császára, 
Csehország királya stb., Magyarország apostoli 
királya.) A hátlapon pedig e fölirás : ..Si-
gnum Memoriae1 (emlékérem), körülvéve az 
MDCCCXLVIII—MDCCCXCVIII. (1848—1898) 
évszámoktól. —- A jubileomi érem az ezüst ér­
demkereszt után sorakozik.

Mikor Hancsa vetkezett is, még akkor is 
ezt mormogta magában : hogy megszeretett ? !

III.
Még minden fűszálat nem is látott a nap­

sugár a völgyben, a radonnal malomház lakói 
már is elhagyták éjjeli nyugvóhelyüket, ük ko­
rán feküdtek, de ám együtt is keltek a nappal. 
A szorgalmas munka korán kívánja a nyugal­
mat, de a hasadó hajnal is kívánja a szorgal­
mas munkát.

De e reggelen e malomház lakói nem fog 
hattak a szorgalmas munkához. Sokkal nagyobb 
izgalomra ébredtek, semhogy munka után lát­
hattak volna. A szállást kapott jósasszony 
élettelenül feküdt szalmaágyán az őrlőházban. 
A fekete ruhadarab, az üres üvegcse mellette 
hevertek. A fekete kereszt és gyöngyfüzér ko 
pott gúnyáján kívül voltak.

A molnár család némán állta körül a holt 
tetemet.

A molnár sápadt lett, nem birá visszafoj­
tani könyeit, a mint meglátá a gyöngy fűz ért és 
fekete keresztecskét.

„ ... . Ösmerem, ösmerem ezeket.... U 
az! Enyimnek maradt, mint Ígérte. Tudom most 
már, miért esketett meg . ..“

Majd lehajlik a hullához s felemeli térdéig 
szoknyáját s látja baltérde alatt az eperfalevél 
alakú barna anyajegyet.

„ .... íme, ez is bizonyíték .. ..“ — dör- 
mögi magában, nagy ámulatára Háncsának és 
Janónak. Majd odafordul Háncsához s kérdi 
tőle:

— Mit tegyünk vele ? Hová temessük el ?

Jegyzői szigorlat. A vizsgálat Írásbeli 
részének sikeres elvégzése után f hó 25-én négy 
jegyzőjelölt ült a községi 'és körjegyzői szolga­
latra képesítő vármegyei bizottság előtt s mind 
a négy jelölt emberül állotta ki a szóbeli \ izsga 
latot. A szigorló jegyzőjelöltek: Kapás L. Aurél 
vármegyei III. alszámvevő, továbbá Belanccz 
Ferenc, Kút ka Andor és Seheczky Győző se­
géd jegvzők voltak. Az első és utolso helyen cm 
fitett “két szigorló kitüntetéssel, a másik kettő 
egyszerűen képes it te tett a szép elhív atasu jegy­
zői szolgálatra. Mindnégyüknek gratulálunk !

A közigazgatási bizottság legközelebb 
nov. hó 8-án (nyolcadikán) tartja rendes havi 
ülését.

A kereskedelemügyi kir. minister meg­
engedte, hogy B.-Szerdahely vasúti megállóhe­
lyem darab- és gyorsáruforgalomra berendezett 
rakodóállomás épitessék, oly teltétel alatt, 
hogy a folyamodott \ écsey Sándor báró es tár 
sai 5000 ft. készpénzzel és ingyenes helyivel 
járuljanak az építkezéshez.

Jegyzőválasztás. A szinnai járáshoz tar­
tozó papinai körjegyzői állás Durcsinszky László 
körjegyzőnek f. évi szept. 11-én történt el háláló 
zásával megüresedett. Az üresedésben volt kör­
jegyzői állomást f. hó 25-én töltötték be válasz­
tás utján. Az állásért három pályázó nyújtott 
be folyamodását, kik közül Durcsinszky Béla 
oki. jegyzőt, a megboldogult és köztiszteletben 
élt jegyzőnek, az egész járás feledhetetlen „Laczi 
bácsi“-jának derék fiát választották meg közfelki­
áltással. A választás elnöke, Dobé István szinnai 
szolgabiró, ezután hivatalosan is átadta a meg­
választott és felesketett uj körjegyzőnek az ál­
lomást. Reméljük, hogy a derék, értelmes, fia­
tal jegyző, megboldogult édes atyjának nyom­
dokait követve, működésével úgy a nép szeré­
tét, mint feljebbvalóinak becsületét, általában 
pedig a közkedveltséget kivívja magának. rl

Vámos-Újfalu nagyközség f, hó 26-án tar­
totta Császár Pál, a tokaji járás szolgabirájának 
elnöklete alatt tisztújító közgyűlését. Főbíróvá 
Benő Isvánt, törvénybiróvá Nagy Sámuelt vá­
lasztották meg egyhangúlag Tanácsosok lettek 
közfelkiáltással Csécsi Nagy Pál, Bénó Mihály 
és Koscsó Pál.

Koronaérték-számitás. A belügyminisz­
ter körrendeletben hívta fel a törvényhatóságo­
kat, hogy miután a koronaértékben való kötelező 
számításra vonatkozó törvényjavaslat a jövő év 
januári-éré törvénynyé válik, intézkedjenek, hogy 
a hivatalos életben a koronaértékben való szá­
mítás a fenti határidőtől fogva kezdetét vehesse.

Vámkedvezmény. A kassai keresked. és 
iparkamara lapunk útján is tudatja, hogy az Orosz­
országba vámkedvezmény mellett bevihető me­
zőgazdasági gépekhez és eszközökhöz tartozó 
tartalék-alkatrészeknek kedvezményes vámke­
zelésre nézve az orosz pénziigyminister részéről 
megállapított jegyzék a kamaránál megtekint­
hető.

Versenytárgyalás. A kassai m. kir. áll. 
építészeti hivatal lapunk utján is tudatja, hogy

— Itt vágyott volna a szikla alatt pihenni, 
édesapám. Tegnap este, mielőtt elnyugodtunk 
volna, nagyon dicsérte portánkat. Azzal vált el 
tőlem: van itt a malomház háta megett egy 
nagy sziklakő, az alatt olyan édes volna nekem 
még az örök álmot is aludni. Temessük őt oda.

A molnár még sápadtabb lett ezeknek hal­
lásakor. Mint a ki kedves halottját gyászolja, 
olyan lemondó vol^, olyan szentnek tekintette 
utolsó óhaját a jós asszonynak s minden ellent­
mondás nélkül mondja Háncsának:

— Legyen utolsó kívánsága teljesítve. 
Eredj, én leányom, Janóval s ássátok meg kel­
ten neki a sirgödrét ott, hol kívánta. Hadd nyu­
godjék elfáradt teste ott, hol téged adott nekem 
— az isten. Majd a sziklába vaskeresztet vé- 
setek. Te pedig naponkint fris bokrétát fogsz 
rá vinni s imádkozni fogsz lelkeüdveért.

Hancsa nem értette ugyan apja szavait, 
de nem is gondolkozott felettük. O nem tanult 
meg töprengeni. Ü csak sajnálta a jósasszonyt, 
meg egy kicsit örült is, hogy már ő sincs többé, 
a ki elárulhatná anyajegyét. Ment habozás nél­
kül a jósasszonynak sirt ásni.

A molnár ott maradt a hulla mellett 
Könyeit hullatva rá. Minden könye forró volt.

De azért fájó lelkében a bánat mellé hozott 
magával e meghalni jött asszony a megnyug­
vásból is, mert most már világos lett előtte, 
mit eddig csak sejtett, hogy t. i. Hancsa az ő 
gyermeke.

„ .... Ide jött meghalni, hol szerettei van­
nak .. . Ott kívánt nyugodni, hová gyermekét 
kitette ... Milyen igaz volt minden szava! Azt 
mondta, mikor utólszor voltam vele*: úgy lii-

Folytatás az I. mellékleten,
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08. október 30.

• m kir. pénzügy igazgatósági épület Mé- 
;i telől eső és az I. s II. emelet kö-
#r°^: fődémzetnek helyreállítása 0173 ft 41 
zott .'U megengedtetett. A munkálat teljesi- 

>sitására a f. évi nov. hó 10-én d. 
•éséne. ,r\rt ajánlati versenytárgyalás lesz 
‘ ^v kh- áll. ép. hivatalnál. '

Országos vásár Gálszécsröl jelentik, hogy
u n,)Vember hó 9. és 10-ik napjain 'tartandó

;i '•ex 1 cárra a sertések fölhajtását megen-
,)ssZ Vvitósá" (H—n.)<jedte a hatosa*,.___

Ser*ésvész miatt a sertéseknek Zemp- 
, ?.nl(MrVe területéről Ausztriába való bevi- 
^ 7 „SrAk belügyi ministernek f. hó 28-án 
1 , i ; örvényesnek elösmert intézkedése kő-
rttkcztében! elaltatott___

Állami anyakönyvi statisztika. A sá-
,• i ,,,helyi állami anyakönyvi hivatal- 

‘"7 í s október 22-étől október 28-áig) a) 
kötött: 3 pár: bl kihirdetMM: , 

* <yiiletési anyakönyvi hejegyy.es volt
f esetben: (1) elhalálozott: 12 egyén.

L Melléklet a ..Zemplén'1 44. számához.

Hírek az országból.
Horváth Boldizsár. | Magyarország 20

ev eiutt volt felelős kormányának nagy nevű 
igazságügyi ministere, a magyar jogászvilág leg­
őszintébb fájdalmára elhunyt, életének 70. é\ e- 
ben. 4 maervar incrp.lptpt tovább fejlődéséi

■S

Hírek a nagyvilágból.
Széchenyi Ödön gróf pasának a porosz 

toronarencl nagyszalagját adományozta II. 
mos német császár.

Napóleon Viktor hg aki ezredesi rang- 
1 .,v orosz hadseregben szolgál, mint. tronko- 

vetelö Franciaországba készül menni hogy ott 
wait a császári trónhoz érvény esitse.

A fráncia uj kormány Dupuy mmistci -
s^mhliste^a D^yfus-p^ üra fölvételé­

nek hive.k Az orosz külügyminister
gróf e héten Bécsben járt s ott otelsegen 

..... Avoc-'/arnva tarsrvalt kuli

íew
»róf, c héten isecsoen jan = ““ ."""-ífSyJ.! 
bemutatkozott, azután óraszámra tarjait kutu,y 
kisterünkkel, Goluehovszky groflal.

A nestis, vagy mint Magyarországon 
" ÍV , , ’ i í.-'i « Hécsben kiütött. 1 udo- vezik a „fekete hala , - pestis méreggelmányos próbálkozás közben e j i

'rM\ ^ly 'ez^rninf orvos-gazdája meg- 
dr. szolgáját, u0-\ >, vievpn védték. Apoloikkapták a pestist s mar klsf"^"fkost élet­
szintén megbetegedtek. ^n‘_Jfasef.kozkórház1*- 
halál k.zt lebegnek V ^ mesterséges „tón tol; 
ban. 1 .emelik bar mindazonalta

1UJLU, 111V1 V
hűjvolt, igaz, jó és nemes. Áldás emlékére!
Erzsébet-királyné szobrára az eddig 

begyült összeg meghaladja a félmilliót, Ebbő 
csak magának a „Nemzet1"-nek gyűjtése tó ))
már, mint 150,000 ft , ,

Samassa József dr., egri érsek, érsek­
ségé huszonötödik évének betöltése alkalmabo 
körlevelet intézett egyházmegyéje papságához s 
buzdította, hogy a társadalmi tévedéses eszmék 
homályát igyekezzenek eloszlatni a keresztény 
igazságok fényével.

Elhunyt akadémikus. Aagj Iván törté­
netíró, a magyar tudományos akadémia tagja, 
Horpácson, 74 éves korában, meghalt A bolüo- 
o-ult a történeti irodalomban elkelő helyet togla 
el. Különösen a „Magyar Családok,, cnnu hatal­
mas müvével vívta ki magának úgy az irodalmi 
körök, mint a főnemesi és nemesi családok

A képviselőházban napok óta állhata 
tosan folytatja az ellenzék az obstrukciot Mi 
is az az obstrukció ? Ezt a Magyarországon s 
divatossá válni kezdő fogalmat igf 
egv épp most megjelent „ropirat -ban („Kom 
dia vagy forradalom r\) egy kis gazda. . • • • • 

V/ a veleie hogy harminc egynéhány 
ember* nekidurálja magát és mivelhogy az ország 
sorát nem úgy intézik, a hogyan ok akarjak
hát1 mindenféle furfanggal azt erőltetik hog a
nvB„A(, corn sehoo-v se intéződjék. Azt aktiijo.^, hogfa íón-Inyes-rand felbomolj.™ és azt reme- 

u bmn- akkor a kormány megbuk k es más, 
nekik' tetsző emberek kerülnek a bársonyszc- 
keltbe.u

Különfélék.
_ Királyi adomány. Őfelsége, kabinet-

S SSt SA wesebb 

adományt küldött. ai ^ k ny„matása

közben ^táblaitanácselnököt, várme-
_ egyik díszét, Őfelsége a deb- 
elnökévé nevezte ki Az egesz

,,Av _ rAm kát. temető nevezetesen megsürgették a u m. *' • jáv„
szomszédságában mar teljesen telepne J J szoms/eus „ berendezését es telszere

Ui tasai a i' r*. 11í.u r»áq7p viirosuuk^^

m£be’'szokmaF
rendőrhatóság szigorú eljáiasát, g ^

~Lrnábun patak-

Zlk <l ^ Erzsébet királyné emléke. A sáros-
i- r-H-nla okt 10-én*) tartotta meg emlők-

a megboldoguU Erzsébet

vasott'fel emíékbeszédet, a melyben meleg ja­
vakkal ecsetelte a J^lf^szónya elvesz-
tévef érte^részletesen jetibe ^

íepséegn Városi közönség is szép számmal 

volt ielen-. kori temető Kia-Dobrán.

SsiSíS -si:
közön, a honfoglalás korában csakog{ ^ 
rés tusakodás ment vegbe az 1 Tavaly
ság és a bekötojtt ^gboltra község mel-

tl'1afelbvHMástól; lstís.míóklM-

a honfoglalás korahol főim ^ m és kész- 
lelőhely Sennvej , Gyula főmunkatár-séggel engedte meg öokustvyui & bevetett
sunknak az „Adaleko ’ ^ Előbukkantak,

ítUKVÍ- SSl ““ -
szinvej Baleset vadászaton Andrássy idéza 
grófnál, a Parnón tartott ff"S^£ T„'vá- 
Vécsey László báró “skf,z“Xa a nyomában 
ról és mielőtt ielkápaszk szereJCsétlenttl járt
vágtatott nrlpvas e »“oljJvAtanárt Budapestről 
báró lábát törte. • s”erenosétlenül járt baro-
tofkfnekmost egész családja a beteg ágyához 
érkezett Szatmári. ^ ^ ^

T?nsr'nl>prir Zsófikat,gyakorlóorvos eljegyez - művelt és ked-

reczeni kir. tábla
uugv M T T--aiu ,-eátámadna, ne taraija , ™™éfkeltöe kinevezés hírét örömmel adjak

?&&& óiyi hir Klein Alfréd, m. k,r. , gyakorlómvo^= _
,esnek útját állják * „|'sz "tmbacsiráinak ta- ~ f*e“07 a Ludovika- Akadémia tanara, Gratulálunk 1 (Btt.)
falai közé, a pestis Pmany. . 4égok köré. ^baíátunk’, testvéreinek látogatására Uj- vés le“^ükedvelgk „inelöadása. As.-a.uj-

riEtFESHB ;s5S5HSSiíharcias ^UemüW^mmst«^ 14zban | ^“^Stropkai járásbírósághoz aljege

zővé kineveztetett.
soíi'"'elnökkeT,"megbukott Franciaország

van.
király-helmec7járásbhóságtól az újhelyi !«•-

b,l'USA temeíök ünnepe közekg Akegeto, visz

^ter^^di se’* szól hoz- 1 ttjaiban;, his.na jo- I ^t^eö

^ 3eE‘ E ^.aratást jcmél

tevékenység rugója elpattan 1 d á okkal a f “ost is „ tisztes gárda, kiknek, tapasz

azért hal ottak napja , a » „ rövid lét ha- » *P a magAra, kinek jateka ^ e engo^
isrff-Air ,a.írs« |—r'S ISHEíiSSr

felfogását t: arsas ebtbol előny y az iskola
Aha Andrást, üiavauij c7aValmánvaival
porát most rázta le magból, l^o (^öny0l,a szép
nehány palyadijjE ) Aba András han-
*nLTo?an Évát, Fetyko Irénéi W

Tóth Dezső aljegyző

 ̂ . c nVlmr már nem
szem, fogsz látni még myg hogy más
hagvlak el többet: de,es^'adhoí. . • Látom, 
asszonyt nem veszesz S gzót se- szol hoz- 
látom még egyszer . • • e m0st mar
zám!.... Nincs asszonyom, üe
édes leányom, kinek anyja , Gki :
míg élni fogok . . v íf l\adt Eább is bírjam tit- 
A'lj erőt nekem m, hág> tmabb ^u 
kölni Ilancsa előtt apja s

“ Tm *.-*‘s,a‘Su£«« i sOT^jssrs&Stltss.*
asszony a keresztes szikla le éjér6l regei- napon meg?ya , Valóban az emlékezet fel( ás41
vén korában is a ‘ hogy apjának tikkal eszünk J dj melyből k nem 4,)a Am
.„.tett És soha sem tudta meg, =; zik az az egyedül va f a4unk aimak a szelte I

ín
aoyai szfv tEzatos erejének ^e^vho|Js szive lehetségessé, ^^ttottaikid igazán gyászol- 

itiattlit 'hordozta- ” volna meg?! Miért ják! _ y éa8k a törvényazéki elnök-
is szenvedne SeE a szülő szivének erze -J ^ Vetése

máért a gyermek M - ’ 11''" ,incf'I T   lnnoVŰ

városi színházban, joteton^m p4iya-
adást tart, mely alkalommal Búikat Las_ 
díjjal kitüntetett nepszi lék”ztünk meg ez
kerül színre. Több 'p , lapunk hasab-egyesület szeren) mntodes«Ort
jain es mindig j1';”®™ ,’ sülct oz városunkban
Az egyetlen müködésé-
ezidö szerint, mely 1 - - yen egyesület ez
vei társas eleiünket, =•' fordit a fiatalság
varosunkban, m y = , , egyesület immai

1! 1

$ Utó

.



László Bélánál, válthatók. L. B. — A Meghívó 
igy szól: A sátoralja-ujhelyi iparosok önképző 
egyesülete f. évi nov. hó ő-én. a városi színházban, 
műkedvelő szinelőadással egybekötött zártkörű 
táncmulatságot rendez. — Helyárak (szinelő 
adásra és táncvigalomra): középpáholy 5 ft ol 
dal páholy 4 ft. támlásszék (1—5 sor) 1 ft 50 
kr., körszék 1 ft 30 kr., zártszék 1 ft 10 kr., eme­
leti erkélyszék 00 kr., földszint állóhely 90 kr. 
A jövedelem egy része az egyesületi könyvtár 
gyarapítására, más része pedig az „Erzsébet-szo 
bor“ javára fordittatik. Felülfizetéseket a jóté­
kony és nemes célok érdekében köszönettel 
fogad és a „Zemplén“-ben nyugtat: \ rendezőség.

— Esküvő. Pal lay József, az újhelyi ta­
karékpénztár tisztviselője, l jhelyben, az állami 
anyakouyvvezető hivatalban, f. hó 26-án d. u 
lépett házasságra Ilnlpert Etelka kisasszony 
oki. tanítónővel, özv Decsényi Józsefné unoká­
jával. Érdemesnek tartjuk megemlíteni, hogy ez 
az első házasság Ujhelyben, a mely ref. és izr 
vallása felek között köttetett.

— Szüret. Az újhelyi szőlőhegyeken aszii 
rét az elmúlt héten véget ért. Hordókba szűrték a 
bort, amelyet már az ujonnap telepített szőlők 
gyümölcse adott. Az eredmény általában kielé­
gítő, mert a termés bő és teljesen érett volt s 
igy a must is jó édes, amiből jóféle zamatos, 
erős pecsenyebor, helyivel-közzel gyöngébb mi­
nőségű szamorodni bor is várható. A mustnak 
ára, göticzi hordónként, 50—70 forint közt válta­
kozik Az újhelyi hegyeken már betelepített sző­
lőknek ez idei összes tarmése körül belől 1000— 
1200 hordóra tehető. Megemlítjük, hogy a Grosse-, 
Csuka-, Kovács-, Róth-, Reiehard-szőlők termése 
egyen kint az ötven, sőt a száz hordót is meg­
haladta. Tálkán, mint értesülünk, a Borsai-cég 
nem kevesebb 42,(X M) ttot érő új bort vásárolt a 
múlt héten.

Az időjárás napok óta gyönyörű s 
oly kellemesen enyhe, mintha nem is az ősz­
utót hanem a tavaszelőt élveznők. Egyébként 
pedig a helyzet szignaturája, hogy a vármegyei 
hajdúk doyen-ja tegnap egész d. u. nyári vászon­
öltözékben járt-kelt.

— Meglopott kárpitos. Wilhelm Henrik 
újhelyi bútorkereskedő és kárpitos a múlt héten 
véletlenül tudomására jött, hogy a műhelyében 
alkalmazottak, nevezetesen : Vogel Jónás butor- 
poroió, Kocsis János műhelyvezető, Bosnyák 
Károly segéd és Szkurnyák Gyula inas, nem­
csak butorraktárát, hanem műhelyéből a feldol­
gozni való anyagot, rendszeresen és egyetértő­
ig lopják, értékesítik és a kapott pénzen osz­
toznak s már hosszas idő óta. A rendőrségnek 
ezt tudomására adván, mind a négy alkalma­
zottat letartóztatták s a nyomozás során mi­
hamar egy nehány szekérre való bútort szedtek 
össze a városban. Eként többen jutnak orgaz­
daságért is a törvény elébe. A rendőrség kü­
lönben az előnyomozást még be nem fejezte.

— A Zemplén fekete táblája. Fölkér­
jük a városi rendőrtanácsos urat, hogy a Kazin­
czy-utca kövezetének javítása alkalmából kike­
rült és a gyalogjárók mellé halmozott köveket 
onnan eltávolíttatni ne terheltessék, és pedig mi­
nél előbb, s minden esetre addig, mig azokon 
ember, vagy állat nyakát nem szegi, lábát nem 
töri. — (Btt.)

— Halálra vert londiner. Nagy véreng­
zés történt a múlt héten a „Vadászkürt“ szállónak 
egyik töldszintes szobájában, mely a bérszolgák 
helyiségéül van kijelölve. Károlyi László deb- 
reczeni származású londiner és Lelik Mihály, 
három nap óta felfogadott szolga laktak ott. F. 
26-án hajnali öt óra tájban a vendéglő cseléd 
sége a szobából kihallatszó jajgatásra és segít­
ség kiáltásokra lett figyelmes, a mire legelőbb 
a hetes futott oda, s az üveges ajtón keresztül 
megrémülve látta, hogy a Lelik szolga egy kis 
lámpa világánál az ágyban fekvő londinerre 
egy hosszú fadarabbal iszonyú ütéseket mér. 
Nyomban fel költötte Book Imre vendéglőst s 
előhívta a iázéchenyi-téren őrt álló rendőrt, a 
kiknek kiálltásaira a londiner az ajtót kinyitotta. 
Mire beléptek a szobába, a szolga ember alvást 
színlelve, a londiner ágya előtt a padlón feküdt, a 
londiner pedig vértől borítva, összeesett s esz­
méletlenül terült el. Az ágy, melyben a londiner 
feküdt, csupa vér volt, ilyen volt a fal is, a 
melynek helyenként a vakolata is lehullott, az 
ágy deszkája is behorpadt a nehéz ütésektől. Ott 
hevert a véres fadarab — egy szódavíz gyár­
tásához szükséges szénsavas vashenger befoga­
dására való vaskampós deszka — az ágy előtt. A 
londinert betegvivőágyon a kórházba szállították, 
a szolgát pedig, a kinek csak keze fején van 
kisebb sérülés, a rendőrséghez kisérték be. Az 
öntudatát visszanyert bérszolgát még az délelőtt 
kihallgatták. Kihallgatásakor azt adta elő, hogy 
az előtt való estén a szolgától 4 forintért meg­
vette az aranygyűrűjét, aztán leültek ketten „hu­
szonegy “-et játszani, a miben Károlyi londiner
Lelik Mihály 
elnyerte. Éjfél 
sel később a 
egyszerre csak

szolgának 1 Irt 80 krajcárját 
tájban, előbb a szolga, kevés- 
londiner is lefeküdt. Hajnalba 
arra ébredt fel, hogy a szolga,

a ki előbb kofferjét feltörte s abban kotorászott, 
őt az említett eszközzel megtámadja s agyba- 
főbe veri. A londinernek egyik füle is le van sza­
kítva, vállcsontja el van törve a fején pedig olyan 
súlyos sérülések vannak, hogy aligha marad 
életben. A bestiális szolgát a törvényszéki vizs- 
gálóbíróság letartóztatta.

— Östemető a ..Szt.-Kereszt'-tetején.
A tokaji hegyeknek legészakibb nyúlványa s 
egyszersmind előhegye (promontórioma) a „Szent- 
Kereszt-tető “ A B.-Keresztur és Tokaj között 
lévő 5.7 klm.-nyi távolságnak körülbelül a tele 
utján, Tarczal községtől, melynek határához tar­
tartozik, valamivel távolabb emelkedik körülbelül 
150 mtr-nyi magasságban, az északnyugat 
délkeleti irányú közútvonalon. A Bodrog folyó- 
nak délkeleti folyása egyenesen neki tart, a 
„Szent-Kereszt" sziklaalapzatába ütközik s ka- 
taraktát képezve legott keleti irányba lökődik 
derékszög alatt a „Szent-Keresztu-tói. Mikor 
még belső tenger borította ezt a tájat, az ős-kor­
ban, a Szt.-Kereszt volt az a promontóriom, 
melyen a mai Tokaj környékén tanyázott ős­
ember északnyugati irányban legkiebb mehetett 
a tenger hullámai fölé. Az a lösz-réteg, mely a 
Szt.-Keresztet tetejétől az aljáig több méternyi 
vastagságban beborítja, az őskori belső tengernek 
hatalmas iszapmaradványa a Szent-Kereszt he­
gyen. Most az Eötvös Lajos állami faiskola fel­
ügyelő tulajdonát képező területen, a Szt.-Kereszt 
legtetején, egy (ismeretlen világ képe tárult az 
ott dolgozó szőlőmunkások elé, a kik, a földnek 
75 c/m.-ig menő fölforgatását végzik. Ostemetőre 
akadtak, melyből százával kerültek fölszinre 
a porlatag csontvázak ! Az „Adalékok11 szer 
kesztője, a terület tulajdonosától vett szives ér 
tesités következtében, f hó 26-án a helyszínére 
sietett s vizsgálódásai során megállapította, hogy
1) a csontvázak, ember ember mellett, két sor­
jában feküdtek; a felső sor a föld színétől cc. 
45 cm.-n_yire, az alsó sor cc. 65 cm.-nyíre
2) az alsó sor csontjai teljesen száraz szivacs- 
szerű állapotban; a felső sor csontjainak úgy

mint belső kérge még szilárd,de egyébb 
szerkezete laza, szivacsforma állapotban;
3) az ott hevert csontvázak törmelékei között 

lehetett vagy’ száz emberé — csak eg.yetlen
egy gyermekcsontot lelt; a többi, a 
ítélve, mind felnőtt, erős, izmos emberé
4) talált egy lösz-röget, mely a legmélyebb ré 
tegből került felszínre, abban hamv-maradvá­
nyokat ; amiből azt következteti; hogy lejebb 
menve a 75 c/m-nél, ott is kell lenni még em­
beri maradványoknak; — 5) koporsó-marad 
ványnak semmi nyoma, kéz- és lábfej-csontot 
szorgos kutatás után sem tudott találni; — 6) 
szignumoknak (pénz, gomb, gyűrű s hasonlók­
nak) semmi nyoma; — 7) a csontvázak mind 
keletre néző helyzetben feküdtek ; — 8) az ős 
temető területe lehet körülbelül 500 □ méter

9) évekkel ezelőtt a „Szent-Kereszt“ aljában 
hat db. hamvedret találtak ; — 10) a Sz.-Ke- 
reszt-tetőn, az őstemető-területnek legközepén, 
a mainál laposabb téglából és terméskőből va­
kolattal igen erősen épült falmaradványok nyo­
mai mutatkoznak. — Véleménye tehát az, hogy7 
a Szent-Kereszt-tetőn porladó csontok, tekin­
tettel a lösz nagy konzerváló erejére és arra, 
hogy a második sorban fekvő csontok mégis 
csaknem elporladt állapotba jutottak, letűnt 
századok őstemető maradványa és sok való­
színűséggel bir az a föltevés, hogy7 a csontma­
radványok 4—500 évesek s a legfelső réteg­
ben feküdött csontvázak talán a Dehrő-Ludán- 
féle lázadás (1404.) szánandó áldozatai lehetnek.

— Templomszentelés. Folyó hó 23-án 
szentelték fel nagy ünnepiességgel a gálszécsi 
görög szertartási! kát. templomot, melyet Ihnatko 
Emil lelkész kitartó fáradozása, a hívek vallásos 
buzgalma és — a mai viszonyok közt — igazán 
párját ritkító áldozatkészsége következtében nagy 
költséggel (kb. 1500 ft) díszesen újra festettek. 
Erre a szép egyházi ünnepségre, mely d. e. 10 
órakor vette kezdetét, a hívők igen nagy7 száma 
sereglett össze, nemcsak helybeliek, de a köze­
lebb lekvő községekből is. A templomszentelés 
szertartását és az ezt követő szt. misét Hegedűs 
Ágoston kér. gk. esperes végezte, mig az al­
kalmi egyházi beszédet Polyánszky Gyula tech- 
nai gk. lelkész tartotta

fogak után

szólással. A
a tőle megszokott ékes­

templom kifestését Szabó János, 
kassai hires templom-festő végezte tiszta román 
stilban. A templom bolthajtását díszítő 15 szent 
kép s az annak keretéül szolgáló dekoratív fes­
tés is teljesen művészi kivitelű s szigorúan egy­
házi jellegű. Említésre méltó még id. Hurcsik 
György földmives is, a ki vászonra olajjal fes­
tett s Krisztus Urunkat ábrázoló 100 ft értékű 
oltárképet ajándékozott a templomnak ; az oltár­
képet is evvel az iinnepies alkalommal szentel­
ték föl. Es most már — hála az Ihnatko Emil 
lelkész fáradságot nem ismerő ügybuzgalmának
es hiv atasa iránt tanúsított lelkesedésének _
elmondhatjuk, hogy templomunk nemcsak leg­
díszesebbje a vidék gk. templomainak, de sőt 
messze földön ritkítja párját. A hívek áldozat- 
készsége mellett azért mondom, hogy a főérdem

az Ihnatko lelkészé, mert az ő lelkészkedése 
alatt történt, hogy a régi templom bedőlt s igy 
a jelenlegi templomot egész alapjából ő építtette, 
a tornyot is ő látta el széphangu uj nagyh i- 
ranggal, a templom földjét is ő rakatta ki díszes 
keramit-lapokkal; az ő műve az is, hogy az 
oltár és a szószék díszesen meguj ittatott és hogy 
végre a templom belseje is stílszerűen ki teste­
tett. Az elősorolt alkotások minden szónál éke­
sebben szólanak az ő gálszécsi lelkészi műkö­
dése mellett, annál is inkább, mert az egészet 
úgyszólván semmiből teremtette, vagyis inkább 
az ő gyújtó hatású ékesszólása a hívek áldozat­
készségéből hozta létre Azért a mi egyházunk 
történetében az ő lelkipásztori érdemeit arany 
betűkkel örökítjük meg. Ad multos an nos ! rí.

— Népszerű felolvasás. Gálszécsen 
írja alkalmi tudósítónk — folyó hó 16-án a kát. 
kör helyiségében népszerű felolvasást tartott 
Sclnvarcz Ignác dr. körorvos „A tüdővész lei 
jedéséről és az ellene való védekezésről.“ A köz­
tiszteletnek örvendő körorvos egyénisége és hozzá 
a közérdekű tárgy nagy közönséget vonzott a 
felolvasóterembe és feszült figyelemmel hallgat­
ták végig a tanulságos és felettébb érdekes fel­
olvasást. A kör elnöke, Gáv János plébános, 
meleg szavakban mondott köszönetét az előadó­
nak felolvasásáért, kérve őt, hogy szakavatott 
ily’ irányú felolvasásokkal jövőben is részesítse 
polgártársait hasznos élvezetben.

— Emlék a királynénak. Elhunyt nagy 
asszonyunk iránti kegyeletét méltóan örök it teli 
meg Torontál-Erzsébetlak róm. kát. hitközsége, 
a mely’ a hívek összerakott filléreiből Erzsébet 
királynénak emlékére a „Budapesti szivattyu- 
és gépgyár részvény-társaság (ezelőtt Waíser 
Ferenc)" jóhirü harangöntőéjében egy körül­
belül 400 kgros harangot rendelt meg, a mely­
nek egyik oldalára magyarországi Szt.-Erzsébet, 
a másik oldalára elhunyt királynénk domborművű 
képét ("inteti megfelelő körirattal.

— Templomégés. Gálszécsről Írja levele­
zőnk : F. hó 27-én este községünkben leégett 
a nagy költséggel s úgy külsejére, mint belsejére 
nézve tetszetős izr. templom, úgy, hogy ma már 
csak a négy’ fala áll. A tűz a templom tőszom­
szédságában lévő házból ütött ki. A templomot 
megmenteni nem lehetett, mert a lángok egy­
szerre nyaldosták a templom tetőzetét s ab la 
kait, minek következtében kivül-belül egyezerre 
égett. A templomon kívül leégett még egy ház 
egész földig és kettőnek a tetőzete. A tüzet csak 
úgy tudták lokalizálni, hogy7 a szomszédos épü­
letek tetőzetét teljesen leverték. Nagy szerencse, 
hogy majdnem teljes szélcsend volt, mert kü­
lönben nagy veszedelem származhatott volna, mi­
vel ez az egész környék valóságos tűzfészek. 
Tűzoltóink ez alkalommal is derekas munkát 
végeztek. Nagy segítségükre voltak a derék ko- 
hányiak a községi bíró és Szikom nevű bátor 
s elszánt gépész vezetése alatt. Az izr. templom 
9(X)0 ftra volt biztosítva és igy7, tekintve a nagy 
pusztulást, az izr. hitközségnek a kára óriási. /•/.

— Házasság. Gercsely községi lakos, 
Kövér Bertalan birtokos, kiszolgált m. kir. hon­
véd-tüzér (?) folyó hó 26-ikán kelt egy’be Magvai - 
Jesztreben özv. Sarudy Istvánná szép és kedves 
leányával, Erzsébettel. A nemesi osztályból való 
díszes rokonság a közeli s távoli vidékekről nagy ­
számmal sereglett össze a meny asszonyos ház­
hoz. A polgári kötést Horváth János anyakönyv - 
vezető Czékén, az egyházi téirvkedést pedig a jesz- 
trebi templomban Erdélyi Sándor ev. ref. leik. 
végezte. Az esketést alkalmi pohárköszüntőkkel 
fűszerezett nagy vacsora, annakutána a zempléni 
cigány muzsikálásával reggelig tartó tánc követte.

rl.
— Betöréses lopás. Mihályi községben f. 

hó 15-én ismeretlen tettes betört a Perimutter 1st 
ván üzletébe és onnan 15 ft nyű készpénzt elemeit. 
Az üzlet szomszédságában lakó csendőrőrsveze- 
tőnek gyanúja, megejtvén a helyszíni vizsgálatot, 
egy azelőtt való nap a községben őgy’elgett csa­
vargóra irányult. A csendőrök tehát késedelem 
nélkül a vasúti állomáshoz siettek ahol si­
került is a csavargót Balázs István köz veszedel­
mes egyén személyében elcsípni, kinél a pénzt, 
egy Kassára szóló jegy* árának híjával, meg is 
találták. Balázs István a pénz eredetére nézve 
azt vallotta, hogy Deregnyőn lakó anyjától kapta, 
minek folytán az őrsvezető a puhatolás érdeké­
ben mindjárt Deregnyőre ment, s meggyőződött 
hamarosan, hogy a Balázs István állítása merő 
hazugság. Balázs most már bevallotta, hogy a 
betörést ő követte el, sőt az sem maradt titok, 
hogy lelkiösméretét 3 betöréses lopás terheli, 
miért is a helybeli törvényszék 3 évi börtönre 
Ítélte el s most épp a büntetés megkezdése elől 
akart szökni.

— M. kir. osztálysorsjegyek. A ki osz­
tálysorsjegyeket akar vásárolni, az forduljon köz­
vetlenül a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 
váltóüzletéhez (Budapest, I)orottya-utca 1). Ez 
az intézet minden tekintetben legnagyobb biz­
tonságot nyújthat. Miután kszvetlenüí a húzás 
előtt (1998. november 17-én és 18-ikán) az em- 
litett pénzintézet rendszerint túl van terhelve
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megrendelésekkel, a mennyiben a közönség nagy 
része ezen előkelő intézettől szerzi be sorsjegyeit, 
ajánlatos lesz a sorsjegyeket nála már most meg- 
rendelni, a mig készlet el nem fogyott.

Eladó egy jó karban levő zongora, 
igen jó hanggal, olcsó árban. Kazinczy-ntca 
514. sz. alatt az udvarban (félemelet).

„Ti*'/.t t i«*vlók érdekv” címmel rendkívül 
f,,ntos és érdekes rovatot nyitott újabban a ,Magyar Hír­
lap". Az uj rovat mindent felölel, a mi az ország nagy 
és intelligens tisztviselőkarának a javára szolgálhat. A 
Magyar Hírlap ebben az uj rovatában, minden párttól és 
csoporttól teljesen függetlenül, csupán a kitűzött cél által 
befolyásolva, veszi pártfogásába, az ország minden tiszt­
viselőjének az ügyét. Magától értetik, hogy mindezt a jog 
és az igazságosság határai közt éri el, tekintettel lévén 
arra. hogy a tisztviselők főnökeinek is vannak jogaik 
Szívesen vesz tehát a Magyar Hírlap minden felszólalást, 
kérést, figyelmeztetést, amely a tisztviselők sorsát érinti. 
A mi sérelem esik valahol, azt feltárja s orvosolni igyek­
szik. Ha valamely közleménynyel és értesítéssel előmoz­
díthatja a tisztviselők érdekeit: ennek a Magyar Hírlap 
ezentúl az uj rovatban különös előzékenységgel ad tért. 
Hz a rovata a Magyar Hírlapnak tehát a polgárság leg­
nagyobb részét élénken fogja érdekelni. — Előfizetése: 
egy hónapra 1 ft ‘20 kr.; negyedévre 3 ft 50 kr. — Meg­
rendelhető a kiadóhivatalnál, Budapest, V. Honvéd-utca 4.

— Időjóslat október 30-ra. Változás 
n em várható.

Kinevezés. Lapunk zártakor értesültünk, 
hogy Kerekes Pál n.-mihályi közkórházi tőor­
vos t. barátunkat vármegyei tb. főorvossá ne­
vezte ki főispánunk Öméltósága. Gratulálunk !

Báli selyem 45 kitol 14 frt 65 krig
méterenként — v a'a mint fekete, fehér, színes Hsn 

nenberg-selyem 45 krtól 14 frt 05 krig méterenként,
— a legdivatosabb szövés, szín és mintázatban. Frivát* 
fogyasztóknak póstabér f s vámmentesen, valamint ház­
hoz szállítva, - mintákat pedig péstafordultá- 
val küldenek :
lleímvlierg G selyem gyárai (cs. és kir. udvart 

szállító) Zűriekben.
— Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasz­

tandó. —

Egyesületi élet.
Adakozások

Ö cs. és kir. Felsége Erzsébet királyné 
Budapesten emelendő emlékszobrára.

I. Trauczon falván Tóth Miklós 79. számú 
gyüjtőivén :

2 koronát: Tóth Miklós, — 1 koronát: 
Hoffmann Mátyás, — 40—40 fillért: Hoffmann 
József, Göcz Bálint, — 10—10 tillért: itj. Naár 
István, Kiss István, Burger Ignác, Götz György. 
— Összesen 4 korona 20 fillér.

II. Trauczonfalván Tóth Miklós 72. számú 
gyűjtő-ivén :

20 koronát: Trauezonfalva község,
20—20 tillért: Braun József, Braun Miklós. 
10—10 fillért: Braun Antal, Hoffmann János, 
Hoffmann György, Hoffmann Mihály és Braun 
András. — Összesen 20 korona .00 fillér.

III. Makkos-Ilogvkán Tóth Miklós 
számú gyűjtői vén :

UJ koronát: Makkos- Hogy ka község.
IV. Károly falván Steczik József < < 

gyüjtőivén:
10 koronát : Károlyfalva község, 1 ko­

ronát: Brogli Ignác, — 40—40 fillért: id. Rák 
Ignác, Steczik József, Rák Boldizsár. -0 2o 
fülért: ifj. Frei János, Bartus László. — 10—10 
fillért: Felső Schmid Józset, Brogli Ierenc, 
Burger István és Winkler János. Összesen 
13 korona.

Az Erzsébet-királyné-alap* központi 
bizottságának felszólítására a s.-a.-ujhelyi izr. 
nőegyesület, tagjai között gyűjtést eszközölt, s 
a 99 adakozótól összegyűlt 237 koronát az 
„Erzsébet- k i rály né- alap * - hoz leendő csatolás 
végett a „Pesti hazai első takarékpénztár egye­
sület-nek a postatakarékpénztárnál fennálló 
983. számu cheipie-számlája javára befizettetett.

S.-A.-Ujhely, 1898. október 20-án.
Kornstein Jenő. Teicli Zsigmondné,

egyes, titkár. egyes, elnök.

4.

sz.

Irodalom.
Az „Adalékok Zempén-vármegye Tör 

ténetéhez c. havi folyóiratunknak ez évi 11-ik 
(novemberi) liizete n következő t<ntdlomnitil 
jelent meg: L Zemplén-vármegye történelmi 
földrajza. (IX. közi.) Irta: Dongó Gy. Géza. —
•>. Táblázat a Zemplén-vármegyében levő hegy­
csúcsok magasságairól. Összeállította: Czako 
[„nác — 3. Zemplén-vármegye népessége a X\ I. 
század végén. (II. közi.) Irta: Nagy Gyula. —
4. Zemplén-vármegye politikai és helyrajzi (is­
mertetése. (34. folyt.) Fordította : Matolai Etele.
_ 5. Történeti jegyzetek Zemplén vármegyéről.
(35. folyt.) Ford : Kapás L. Aurél. — 0. Zemplén 
főispán jainak(comitum) sorrendje. (4. folyt.) r ord. 
Dongó Gy. Géza. — 7. A kövesdi vár törene- 
téhez (I közi.) Irta: Soós Elemér. — 8. bzír- 
may András naplója. (31. folyt.) Közli: Kársa 
pereiie — 9. A piaristák Zemplén-varmegyeben. 
(9. folyt.) Irta : Hudra János. — 10. A homonnai 
Ifnmeth-gimnáziomról. (2. tolyt. és vége) Irta. 
Dol>y Antal. - 11. A Bukócz-hegyí monostor 
története (3. folyt) Irta: Unghvary Ede. - 
Levelesláda: 12. Garay Miklós nádor ítelet- 
levele. Ford. Horváth K. \ ince. — Tárca : —

3 Bécs-ujhelvi emlékek. Irta: l ngar Adóit.
- 14. Hibaigazítás. - 15- A szerkesztő pos­
tája — 16. A kiadó postája. — Mumelleklet: 
_ 17 II Rákóczi Ferenc fejedelem kíséreté­
vel a sajó-körömi országgyűlésre bevonul. Du­
ll its Andor festménye után készült lény lenyomat. 
Az Adalékok* előfizetése 1 évre (12 füzetre) 
csak ° ft 40 kr. Melegen ajánljuk mindenki­
nek 'akit vármegyénk viszontagságos törté­
nete érdekel, főképpen pedig ajánljuk a 
községek figyelmébe, annyival is inkább, mert 
ebben az évfolyamban kezdetét vette az egyes 
községeknek külön-külön történeti es helyrajzi 
üsmertetése is. Kövessék c tekintetben at. jegy­
zésének N.-Azar, Bánócz, Boly, A.-Bereczki, 
Czigánd, Gálszécs, B.-Kisfalud, Leiesz O.-Liszka, 
B -Szentes, Sajó-Hidvég, Mad, M.-Zombor, Eido- 
Bénye, Tokaj, T -Szada, H.-Nemeti, Homonna, 
()„d, Rátka, Golop városok és községek példáját, 
kika képviselőtestületek elhatározásából meg 
rendelték az „Adalékok*-at és már be is leptek 
t előfizetőink sorába. A megsürgetett In lj tör­
téneti adatok mielőbbi beküldését e helyen is 
kér jük az illető jegyző uraktól.

i Piiia«aóu cimü ólclap 39 száma megjelent ts

és kiadóhivatala, Budapesten, vr., lerez korúi
vau. Mutatványszám ingyen.

TAN ÜGY.
I Zemplén- vármegyei Tanitó-IgyesQlet hivatalos rovata

— Rovatvezető : Schneider Jakab, —

Kéziratok a rovatvezetőhöz S.A.-Ujhelybe küldendők.

Felkérjük mindazokat t. tanító-egye­
sületi tag urakat, kik lapunkért előfize­
téssel hátralékban vannak, szíveskedje­
nek azt hozzánk mielőbb beküldeni.

Tisztelettel:
a kiadóhivatal.*)

155/98. Zemplén-vmegye tanító-egyesületétől.

pályakérdések kijelölése iránt való intéz­
kedés.

7. Közgyűlés helye és idejének meg­
határozása.

8. Indítványok:
' a) Zemplén-vmegyei „Tanítók Háza.*

h) Pedagógiai könyvtár felállítása.
c) Népnevelésügyi bizottsági tagság.
d) Tanítók ut-adója.
ej Az iskola és a tanítók védelme 

tárgyában már eddig hozott vármegyei 
szabályrendeletek.

Sárospatak, 1898. okt. 21.
Hübav Bertalan, Hodossy Béla.

t. egyesületi főjegyző. t. egyesületi elnök.

FelHivás.
Tanítóegyesületünk elnöksége a november 

9. tartandó választmányi ülés program-pontjai 
közé fölvette a „Tanítók útadóu-jának tárgya­
lását. A mennyiben ez a kérdés mindnyájunkat 
érdekel, tisztelettel felkérem t. kartársaimat, 
szíveskedjenek engem nov. 4-ig arról értesíteni, 
hogy IV. oszt. kereseti adójuk után fizetnek-e 
törvényhatósági útadót vagy nem, s ha igen, 
mennyit'?**)

Sárospatak, 1898. okt. 27.
Iluhay Bertalan,

Kitüntetett tanító. A Zemplén-várme­
gyében áldásosán működő és a magyar nyelv 
terjesztése körül fáradhatatlan egyesület, a kö­
zel múltban tartott ülésében, a néhai Andrássv 
Gyula gróf alapítványból 100 koronás jutalom­
ban részesítette a több1' érdemesek között Balás 
Mihály z,-szinnai kántor-tanítót is. A megérde­
melt jutalmat f. hó 23-án délután az iskola ter­
mében, az összes intelligencia és számos szili- 
nai köznép jelenlétében, Dobé István járási szol- 
gabiró, rövid, de hatásos beszéd kíséretében, 
ünnepiesen adta át a tanításban megőszült, e 
nehéz pályán már 32 esztendőn át kitűnő ered- 
ménynyel működő derék tanítónak. Lehoczky 
Endre, rk. esperes, szinnai plébános, megragadva 
az alkalmat az egybegyült szinnai lakossághoz 
a nép nyelvén intézett beszédet, melyben még 
egyrészt felvilágosította őket ez összejövetel je­
lentőségéről, másrészt buzdította, hogy gyerme­
keiknek rendes iskolába való járatása révén 
könnyítsék meg a tanítóknak fáradságos mun­
káját Erre a kitüntetett tanítónak lelkes megéljen- 
zése között az ünnepség véget ért. Méltó nyerte 
a jutalmat, azért a „Zemplén11 hasábjain is amaz 
óhajtásunknak adunk kifejezést, hogy az Isten 
még számos évek során áldja meg őt ép erővel 
a magyarosítás szent ügyének szolgálatában 1 (F)

A „Zempléu-vmegyei Tanitó-egyesii- 
let* választmányának f. évi november 9. 
d. u. 2 órakor Sátoralja-Ujkelyben, az ál­
lami iskola termében tartandó ülésére van 
szerencsénk t. választmányi tag urat tisz­
telettel meghívni.

gyűlés tárgyai:
1. Elnöki jelentések.
2. Régi számadások ügye.
3. Az egyesület tanügyi rovata.
4. A bodrogközi járáskör jelentésé­

nek tárgyalása, melyszerint a jövőben is 
mint önálló tanítói járáskor kívánnak mű­
ködni.

f). Ajánlat tiszteletbeli tagságra.
6. A nagyméltóságu ra. kir. vallás- 

és közoktatásügyi Miniszter urnák 1896. 
dec. 14. kelt magas rendelete értelmében

•) Hétről-hótre olvasva a kiadóhivatal vastag betűs 
kérelmét, eszembe jut egy rég hallott anekdóta.

Egy zsidó asszonyka el-elutazgató férjének azzal 
szokott volt kedveskedni, hogy jó, frissen sütött pogácsá­
val töltötte meg férje úti táskáját. .

Egyszer gyanúja támadt, hogy férje tetteti jámbor­
ságát és az útba magával vinni szokott imádságot hasz­
nálatba sem veszi Egy alkalommal a pogácsát nem a tás­
kába, de az imádságot tartó zacskóba tette az asszony. 
Mikor a férj az útból hazatért, szemrehányást tett az 
asszonykának, hogy ez egyszer miért maradt el a pogá­
csa ? Az asszonyka erre, a férj nem éppen kellemes meg­
lepetésére, felnyitja az imádságos zacskót, hol a pogácsa 
és vele az imádság érintetlenül hevert.

A kiadóval szemben én is azzal védem előfizetés­
ben hátrálékos kartársaimat, hátha ők se olvassák a tan­
ügyi rovatot és Így persze a kiadó kérelmét sem.

Kérem, mentsenek fel e gyanú alól. R.-vezeto.

•*) Tudomásommal 300 ft fizetést élvező tanító mit 
sem fizet, azon felül az útadó minimum l It 5° kr. a 
járulék, ami 25 ft állami adónak felel meg. R.-vezeto.

CSARNOK.
Szi V-sz iVért.

— Románc. —
Kivittók a leányt, ki a temetőbe.
Ott letették szépen a fekete földbe ;
Sötét fejfát tűztek csöndes sirhalmára,
De gy könyet, bánatkünyet 
Ki sem ejtett rája.

Aki ejtett volna, az messze van innét,
Most szolgálja szegény a harmadik óvót; 
Szabadságolását alig-aiig várja,
Hogy azt a szép szőke leányt 
Kebelére zárja

Öreg özvegy asszony bús levelet irat,
Benne a fiának szomorú egy hirt ad :
„Szegény Árva Terkát tegnap eltemették, 
Nyugtassa meg a jó Isten 
Azt az áldott lelkét 1 . .
El is megy a levél Kassa városába,
Boldogtalan ifjú nehéz bánatára ;
Olvassa, olvassa . . . megered a köuynye,
Az a levél, sötét levél 
Szivét összetörte.

Gyászos indulót húz a katonazene,
Öngyilkos közvitózt visznek a sirkertbe ;
Sötét fejfát tűznek csöndes sirhalmára.
De egy könyet, bánatkönyet 
Ki sem hullat rája. —

Szendröi Holozsnyay Cirill.

Gondolatok a halálról.
— Dvorzsák : „Idézetek Tárádból*)

Rabláncok a földi szenvedések,
Melyeket csak a halál szakaszt.

Berzsenyi D.
*) (Ismertettük lapunk múlt számának Irodalom 

rovatában. Itt is fölemlítjük, hogy a 450 lapra terjedő 
gyűjteményben 1451 idézet foglaltatik. Ara : 2 ft. Kapható 
Lővy Adolf könyvkereskdőnél Ujhelyben. bzerk.



1898. október 30. ÍI. Melléklet a „Zemplén14 44. számához.
megrendelésekkel, a mennyiben a közönség na<ry 
része ezen előkelő intézettől szerzi be sorsjegyeit 
ajánlatos lesz a sói sjegyeket nála már most me°'- 
rendelni, a inig készlet el nem fogyott.

i«ladó egy jó karban levő zongorai, 
igen jó hanggal, olcsó árban. Kazinczy-utca 
•fi4. sz. alatt az udvarban (félemelet).

„Tisztviselők érdeke* cimmel rendkívül 
fontos és érdekes rovatot nyitott újabban a sMagyar Hír­
lap-. Az uj rovat mindent felölel, a mi az ország nagy 
ós intelligens tisztviselőkarának a javára szolgálhat. A 
Magyar Hírlap ebben az uj rovatában, minden párttól és 
csoporttól teljesen függetlenül, csupán a kitűzött cél által 
befolyásolva, veszi pártfogásába, az ország minden tiszt­
viselőjének az ügyét. Magától értetik, hogy mindezt a jog 
és az igazságosság határai közt éri el, tekintettel lévén 
arra. hogy a tisztviselők főnökeinek is vannak jogaik 
Szívesen vesz tehát a Magyar Hírlap minden felszólalást, 
kérést, figyelmeztetést, amely a tisztviselők sorsát érinti. 
\ un sérelem esik valahol, azt feltárja s orvosolni igyek­
szik. Ha valamely közleménynyel és értesítéssel előmoz­
díthatja a tisztviselők érdekeit: ennek a Magyar Hírlap 
ezentúl az uj rovatban különös előzékenységgel ad tért. 
Hz a rovata a Magyar Hírlapnak tehát a polgárság leg­
nagyobb részét élénken fogja érdekelni. — Előfizetése: 
egy hónapra 1 ft 20 kr.; negyedévre 3 ft 50 kr. -- Meg­
rendelhető a kiadóhivatalnál, Budapest, V. Honvéd-utca 4.

Időjóslat október 30-ra. Változás 
i) cm várható.

Kinevezés. Lapunk zártakor értesültünk, 
bogy Kerekes Pál n.-mihályi közkórházi főor­
vos t. barátunkat vármegyei tb. főorvossá ne­
vezte ki főispánunk Öméltósága. Gratulálunk !

Bili selyem 45 Mól 14 frt 65 krig
méterenként — valamint fekete, fehér, színes Hen 

nenberg-selyem 45 krtól 14 frt G5 krig méterenként,
— a legdivatosabb szövés, szín és mintázatban. Privát* 
fogyasztóknak póstabér fs vámmentesen, valamint ház­
hoz szállítva. - mintákat pedig péstafordultá- 
val küldenek :
llvnm-berg <4. selyemgyárai (es. és kir. udvari 

szállító) Zürichben.
— Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasz­

tandó. — 4.

Egyesületi élet.
Adakozások

O cs. és kir. Felsége Erzsébet királyné 
Budapesten emelendő emlékszobrára.

I. Tvauczonfalván Tóth Miklós 79. szánni 
gyiijtőivén :

2 koronát: Tóth Miklós, — 1 koronát: 
Hoffmann Mátyás, — 40—40 fillért: Hoffmann 
József, Göcz Bálint, — 10—10 Iliiért: ifj. Naár 
István, Kiss István, Burger Ignác, Götz György. 
— Összesen 4 korona 20 fillér.

II. Trauezon falván Tóth Miklós 72. szánni 
gyűjtő-ivén :

20 koronát: Trauczonfalva község, — 
20—20 tillért: Braun József, Braun Miklós. — 
10—10 fillért: Braun Antal, Hoffmann János, 
Hoffmann György, Hoffmann Mihály és Braun 
András. — Összesen 20 korona 00 fillér.

III. Makkos-Hogykán Tóth Miklós 74. 
számú gyűjtői vén :

10 koronát: Makkos-Hogyka község.
IV. Károly falván Steczik József 73. sz. 

gyiijtőivén:
10 koronát: Károlyfalva község, — 1 ko­

ronát: Brogli Ignác, — 40—40 fillért: id. Rák 
Ignác, Steczik József, Rák Boldizsár. — 20—20 
fillért : ifj. Frei János, Bartus László. — 10—10 
fillért: Felső Schmid József, Brogli Ferenc, 
Burger István és Winkler János. — Összesen 
13 korona.

Az „Erzsébet-királyné-alapu központi 
bizottságának felszólítására a s.-a.-újhelyi izr. 
nőegyesület, tagjai között gyűjtést eszközölt, s 
a 99 adakozótól összegyűlt 237 koronát az 
„ E rzsébet- k i rályné-alap “ -hoz leendő csatolás 
végett a „Pesti hazai első takarékpénztár egye- 
sületu-nek a postatakarékpénztárnál fennálló 
983. számú ebe*pie-számlája javára befizettetett.

S.-A.-Ujhely, 1898. október 20-án.
Kornstein Jenő, Teich Zsigmondné,

egyes, titkár. egyes, elnök.

Irodalom.
Az „Adalékok Zempén-vármegye Tör 

ténetéhez c. havi folyóiratunknak ez évi 11-ik 
(novemberi.) tüzete a következő taitalommal 
jelent me0"" L Zemplén-vármegye tői ténelmi 
földrajza. (IX. közi.) Irta: Dongó Gy. Géza. - 
2. Táblázat a Zemplén-vármegyeben levő hegy­
csúcsok magasságairól. Összeállította: Lzako 
Ignác. — 3. Zemplén-vármegye népessége a X\ 1. 
század végén. (II. közi.) Irta: Nagy Gyula. —
4. Zemplén-vármegye politikai es helyrajzi os- 
mertetése. (34. folyt.) Fordította : Matolai Etele. 
— 5. Történeti jegyzetek Zemplén varmegyeio . 
(35. folyt.) Ford : Kapás I, Aurél. - 6. Zemplén
főispánjainak(comitum) sorrendje. (4. íolj •)
Dongó Gy. Géza. — 7. A kövesdi var torene- 
tél.ez. (I közi.) Irta: Soós Elemér. - 8. bzu- 
may András naplója. (31. folyt) Közli. Kársa 
Ferenc — 9. A piaristák Zemplen-varmegy eben. 
(9. folyt.) Irta : fiúdra János — 10. A homonnai 
Hrucreth-gimnáziomról. (2. folyt, es vege) • •
Doby Antal. — H. A Bukóez-hegyi monostor 
története. (3. folyt) Irta: Unghvary-Ede. 
Levelesláda: 12. Garay Miklós nadoi ítuet^ 
levele. Ford. Horváth Ív. Vince. -- Tárca .

. 3. Bécs-ujhelyi emlékek. Irta: Ungai Adóit 
it HiíUiVv/itás — 1 o. A szerkesztő pos~ l4- l; baiF , HA nóstáia — Mümelléklet:

taia. — 16. A kiadó postája. ,-J 17 H. Rákóczi Ferenc fejedelem kiserere 
vei a sajó-körömi országgyűlésre bevonul. Du 
■Ills Andor festménye után készült fenyl™yomat 
Az „Adalékok" előfizetése 1 ,eV‘,®(Jwenli- 
csak -2 ft 40 kr. Melegen *J»» I ‘ fe­
nek, nkit vármegyénk viszontnBsi g
nete érdekel, fűképpen pedig ajan'j 
kézségek ügyeimébe, a-mj-ira > >b,. mert

t-"‘n HÓ'eí°EK/MKközségeknek külön kuiui . , + eCry-■ • TTnvpccpk c tekintetben a i. jgoj.osmertetese is. ivovessoh. v . Rprpczki,
SgtGáíszées, SW,"M.iszku,

Homomm
i ind, 1 tálka, Golop varosok mJeg„kik a képviselőtestületek elinttározasábol^t^
rendelték az „Adalékok L - tett helytör- 
t. előfizetőink soraba. A g S helyen is 
ténetí adatok mielőbbi beküldését
kérjük az illető jegyző uta • megjelent és 

A .Pillangó4' című ólclap o9. sz®ztrációi vótelked-
ismételve* tapasztaljuk, hogy, 4 „Pillangó44 elő­
nek a külföld hasonló kia^a°yf^ *kL azonban már most 
fizetése egy egész évre csak 4 ft, a ^ ^ ^ ez óv 
az 1899. egész évre előfizet, T • oki■ szerkesztősége
végéig iugyen kapja a 1»P • y[, Te°óz„körut 35. alatt 
és kiadóhivatala, Budapea > 
vau. Mutatványszám ingyen.

TAN ÜGY.
1 Zemplén-imp TaniMpsileí litóalos rovata

— Rovatvezető : Schneider Jakab, —

Kéziratok a rovatvezetőhöz S.A.-Ujhelybe küldendők.

Felkérjük mindazokat t. tanitó-egye 
sületi tag urakat, kik lapunkért előfize 
téssel hátralékban vannak, sziveskedje 
nek azt hozzánk mielőbb beküldeni.

Tisztelettel:
a kiadóljiVatal.*)

155/98. Zemplén-vmegye tanitó-egyesületétöl.

pályakérdések kijelölése iránt való intéz­
kedés.

7. Közgyűlés helye és idejének meg­
határozása.

8. Indítványok:
' a) Zempléu-vmegyei „Tanítók Háza."

b) Pedagógiai könyvtár felállítása.
c) Népnevelésügyi bizottsági tagság.
d) Tanítók ut-adója.
e) Az iskola és a tanítók védelme 

tárgyában már eddig hozott vármegyei 
szabályrendeletek.

Sárospatak, 1898. okt. 21. 
gabay Bertalan, Hodossy Béla.

t. egyesületi főjegyző. t. egyesületi elnök.

FelHiváLS.
Tanítóegyesületünk elnöksége a november 

9. tartandó választmányi ülés program-pontjai 
közé fölvette a „Tanítók útadójának tárgya­
lását. A mennyiben ez a kérdés mindnyájunkat 
érdekel, tisztelettel telkérem t. kartársaimat, 
szíveskedjenek engem nov. 4-ig arról értesíteni, 
hogy IV. oszt. kereseti adójuk után fizetnek-e 
törvényhatósági útadót vagy nem, s ha igen, 
mennyit "?**)

Sárospatak, 1898. okt. 27.
Hubay Bertalan,

Kitüntetett tanító. A Zemplén-várme- 
gyében áldásosán működő és a magyar nyelv 
terjesztése körül fáradhatatlan egyesület, a kö­
zel múltban tartott ülésében, a néhai Andrássy 
Gyula gróf alapítványból 100 koronás jutalom­
ban részesítette a többi érdemesek között Balás 
Mihály z.-szinnai kántor-tanitót is. A megérde­
melt jutalmat f. hó 23-án délután az iskola ter­
mében, az összes intelligencia és számos szili- 
nai köznép jelenlétében, Dobé István járási szol- 
gabiró, rövid, de hatásos beszéd kíséretében, 
ünnepiesen adta át a tanításban megőszült, e 
nehéz pályán már 32 esztendőn át kitűnő ered­
ménynyel működő derék tanítónak. Lehoczky 
Endre, rk. esperes, szinnai plébános, megragadva 
az alkalmat az egybegyült szinnai lakossághoz 
a nép nyelvén intézett beszédet, melyben még 
egyrészt felvilágosította őket ez összejövetel je­
lentőségéről, másrészt buzdította, hogy gyerme­
keiknek rendes iskolába való járatása réx én 
könnyítsék meg a tanítóknak fáradságos mun­
káját Erre a kitüntetett tanítónak lelkes megéljen- 
zése között az ünnepség véget ért. Méltó nyerte 
a jutalmat, azért a „Zemplén11 hasábjain is amaz 
óhajtásunknak adunk kifejezést, hogy az Isten 
még számos évek során áldja meg őt ép erőt el 
a magyarosítás szent ügyének szolgálatában! (F)

A „Zemplén-vmegyei Tanitó-egyesii- 
let“ választmányának f. évi november 9. 
d. u. 2 órakor Sátoralja-Ujhelyben, az ál­
lami iskola termében tartandó ülésére van 
szerencsénk t. választmányi tag inat tisz­
telettel meghívni.

^ gyűLlés tdrgryai:
1. Elnöki jelentések.
2. Régi számadások ügye.
3. Az egyesület tanügyi rovata.
4. A bodrogközi járáskor jelentésé­

nek tárgyalása, melyszerint a jövőben is 
mint önálló tanítói járáskor kívánnak mű­
ködni.

5. Ajánlat tiszteletbeli tagságra.
0. A nagyméltóságu m. kir. vallás- 

és közoktatásügyi Miniszter urnák 1896. 
dec. 14. kelt magas rendelete értelmében

•*) Tudomásommal 300 ft fizetést élvező tanító mit 
sem fizet, azon felül az útadó minimum l ft 5<> kr. a 
járulék, ami 25 ft állami adónak felel meg. R.-vezeto.

•) Hétről-hótre olvasva a kiadóhivatal vastag betűs 
kérelmét, eszembe jut egy rég hallott anekdóta.

Egy zsidó asszonyka el-elutazgató férjének azzal 
szokott volt kedveskedni, hogy jó, frissen sütött pogácsá­
val töltötte meg férje úti táskáját. ,, ., ,

Egyszer gyanúja támadt, hogy férje tetteti jámbor­
ságát és az útba magával vinni szokott imádságot hasz­
nálatba sem veszi Egy alkalommal a pogácsát nem a tás­
kába de az imádságot tartó zacskóba tette az asszony. 
Mikor a férj az útból hazatért, szemrehányást tett az 
asszonykának, hogy ez egyszer miért maradt el a pogá­
csa ? Az asszonyka erre, a férj nem éppen kellemes meg­
lepetésére, felnyitja az imádságos zacskót, hol a pogácsa 
és vele az imádság érintetlenül hevert.

A kiadóval szemben én is azzal védem előfizetés­
ben hátrálókos kartársaimat, hátha ők se olvassák a tan­
ügyi rovatot és igy persze a kiadó kérelmét sem.

Kérem, mentsenek fel e gyanú alól. R.-vezető.

CSARNOK.
Szi V-sz IVért.

— Románc. —

Kivittók a leányt, ki a temetőbe,
Ott letették szépen a fekete földbe ;
Sötét fejfát tűztek csöndes sirhalmára,
De gy könyet, bánatköuyet 
Ki sem ejtett rája.

Aki ejtett volna, az messze van innét,
Most szolgálja szegény a harmadik óvót ; 
Szabadságolását alig-alig várja,
Hogy azt a szép szőke leányt 
Kebelére zárja

Öreg özvegy asszony bús levelet irat,
Benne a fiának szomorú egy hirt ad :
„Szegény Árva Terkát tegnap eltemették, 
Nyugtassa meg a jó Isten 
Azt az áldott lelkét! ■ .
El is megy a levél Kassa városába,
Boldogtalan ifjú nehéz bánatára ;
Olvassa, olvassa . . . megered a köuyuye,
Az a levél, sötét levél 
Szivét összetörte.
. . . Gyászos indulót húz a katonazeue, 
Öngyilkos közvitózt visznek a sirkertbe ;
Sötét fejfát tűznek csöndes sirhalmára,
De egy könyet, bánatkönyet 
Ki sem hullat rája. —

Szendrői Holozsnyay Cirill.

Gondolatok a halálról.
— Dvorzsók : „Idézetek Eárá*-bél*)

Rabláncok a földi szenvedések,
Melyeket csak a halál szakaszt.

Berzsenyi D.

*) Üsmertettúk lapunk múlt számának Irodalom 
rovatában. Itt is fölemlítjük, hogy a 450 lapra terjedő
gyűjteményben 1454 idézet foglaltatik. Ára : 2 ft. Kapható 
Lővy Adolf könyvkereskdőuél üjhelyben. Szerte.



Alva jövünk ide s alva megyünk el ismét:
E két végpont közt álom a lét-

Riemer.
Hogy boldoggá tedd a halálodat élni tanulj meg 
Hogy boldoggá tedd életed, halni tanulj !

Baróti Szabó Dávid.
Sokan félnek a testi és kevesen a lelki haláltól

Szt Ágoston.
Ki kedveseinek emlékében él.
Nem halt az meg, csupán elutazott,
Halott csak az, kit elfelejtenek.

Zedlitz.
Az élet a forró nap, a halál a hős éjszaka.

Heine.
Aki fél a haláltól, elvesztette az életet.

Seume.
A kálváriái három kereszt három halál­

nemet hirdet: az ártatlanság, a töredelmes és a 
megátalkodott bűnös halálát.

Karcsú Arzén.
Eletet hoz minden pillanat,
Eletet vesz minden perc alatt.

Jámbor Pál.
Éltünk égő szövétnekhez hasonló, mely 

majd lassabban, majd sebesebben, de szüntelen 
fogy ; boldog ki sokaknak világított.

Eötvös.
Haszontalan história az élet
Miért is van, vagy miért nem végtelen "?

Petőfi.
Azért olyan szép az élet, mert rövid,
Űrök, ha volna, nem lehetne szép.

Samarjai.
Az élet hosszú harc és rövid béke.

Petőfi.
Az élet egy hosszú halál.

Tiedge
Az álom kisszerű halál, a halál nagyszerű álom. 
Az egyikben enyészni, a másikban elenyészni 
látszik a lélek, de mindenikben csak látszik.

Seidel Pál.
Meghalni a föltét, mely alatt születtünk.

Hacker.
A halál leveszi a fáradt válláról a keresz­

tet és az egyház diadaljeléül sírjára tűzi azt.
Aszalay.

A sir adja meg a valódi békét.
Szvorényi.

Csak az halhat meg nyugodtan, ki becsü­
letesen élt.

Ihász.
„ Jönnek évek, és a főt 
Ősz hajak födik;

Jő idő, s a hült tagot.
Sírba fektetik.

Szabó Imre.
A halál hosszú álom, az álom rövid halál, 

az utolsó enyhíti, az első megszünteti a bajt.
Logan.

A halál eszméje csak addig rettentő, inig 
benne az elválás eszméjével a viszontlátás gon­
dolata nem egyesül.

Eötvös, br.
Az ember a halál árán veszi meg a hal­

tat lanságot.
Szoáriusz Cipr.

Hogy a halál után is élünk, hiszem, tudom ; 
mily módon ? Bizonyára csodálatos, szellemi 
módon — és én itt oly sok csodát látok, hogy 
még nagyobbakat hiszek ott.

Stiglitz Sarolta.
Az élet éj, a halál a hajnal és a sírból a 

halhatatlanság napja kel.
Körner.

Hiába tapsolsz rettenetes halál:
Kik érdemekkel nyertek örök nevet,
Kik nem magok hasznának éltek 
Büszke hatalmad alá nem esnek.

Virág.

Közgazdaság.
Figyelmeztetés.

A Zemplén-vármegyei gazdasági egyesület 
ez utón is felhívja és figyelmezteti mindazon 
községeket, amelyeknek a jövő év tavaszán 
gyümölcsfa-ojtványra leszen szükségük, hogy 
eziránt való kérvényeiket a f év nov. hó 15-éig 
a gazdasági egyesülethez annál is inkább nyújt­
sák be, mert az ezen határnapon túl beérkező 
kéréseket az egyesület figyelembe nem fogja 
venni.

S.-A.-Ujhelyben, 1898. október 30-án.
Az elnökség.

A szólók trágyázása.
Mezőgazdaságunknak talán egyetlen ága 

sincs trágyázás tekintetében annyira elhanyagolva 
mint éppen a szőlő. Nemcsak, hogy a régi, a 
íillokszera által még el nem pusztított szőlők

nem trágyáztatnak, de egyes vidékektől elte­
kintve. az újonnan telepitett szőlők sem része­
sülnek trágyázásban. Pedig hát a szőlő is von 
el tápláló anyagot a talajtól, sőt mert éppen 
állandó növénye a talajnak nagyon is egyolda­
lúan használja ki a termőtalajt, folytonosan 
egy és ugyanazon tápláló anyagot vonván el 
attól.

Kétséget sem szenved, hogy az első Ízben 
beültetett szőlőhegyek rendszeres művelés mel­
lett hosszabb ideig bő termést szolgáltatnak trá­
gyázás nélkül is, a minek az az egyszerű ma­
gyarázata van, hogy a talaj kőzettermékei az 
intensiv megmunkálás folytán, az elmállasztó 
tényezők kedvező hatása alatt feltárulnak s a 
a növények gyökerei által felvehetőkké válnak. 
Ezek a források is lassacskán kiapadnak, s idő­
vel a termések csak az esetben nem fognak 
megcsappanni, ha a tápláló anyagszükséglet 
mesterségesen, trágya alakjában pótoltatik.

Úgy maga a venyige, mint a szőlőtermés 
igen jelentékeny hamu alkotó részt tartalmaz,
a mely 
és kálil

hamu alkotó rész 
felette gazdag san csak

) foszforsavban 
abban az eset­

ben, ha az említett anyagok nagy mennyiség­
ben vannak jelen a talajban, számíthatunk bő 
hasznothajtó termésre.

Trágyázni kell tehát a szőlőket, s mert a 
szőlősgazda elegendő mennyiségű istálló trágyá­
val nem mindig rendelkezik, de meg az istálló 
trágyának magas hegyekre való felhordása ezt 
a trágyázásmódot felette költségessé teszi: leg­
első sorban fel kell használnunk trágyázásra 
magában a szőlőben termelt anyagokat u. m. a 
venyige hamuját, a törkölyt stb. szóval a must 
kivételével minden anyagot. Másod sorban pe­
dig hozzá kell nyúlnunk a műtrágyafélékhez, 
mint a mely anyag kis teriméjénél fogva he­
gyekben könnyebben és olcsóbban alkalmazható 
az istállótrágyánál.

A szőlő hulladékaiból komposztot kell ké- 
sziteni.

Ebből a célból alkalmas helyen készítsünk 
egy trágyatelepet, az eső ellen esetleg földfel- 
hányásokkal védve. Erre a telepre hordatunk 
össze mindennemű hulladékot a mely a szőlő­
ből kikerül; esetleg a venyigét is felrakhattjuk 
a telepre elégetetlenül, el fog az ott hamarosan 
rothadni, de csak abban az esetben, ha istálló­
trágyával rétegezzük, s ha trágyalével gyak­
rabban öntözzük.

Ellenkezőképp csak hamuját szórjuk fel 
rétegenként a telepre. Az istálló trágya a kor­
hadás folyamatát nagyon elősegíti, s ezért igen 
célszerű, ha a komposzt istálló trágyával réte- 
geztetik, s ha a felhasználás előtt 3-4-szer a 
telep egész tartalma felforgattadk.

Az összegyűlő komposzt sem lesz azon­
ban képes a szőlő által elvont tápláló -anyago­
kat teljesen pótolni, s azért ott, ahol nagy ter­
mésekre számítunk, alig lesz lehetséges a mű­
trágyákat nélkülözni.

A műtrágyákból 20 kg. chilisalétrom 20 
kg. csontliszt-szuperfoszfát és 20 kg. kainit-trá- 
gya tartalmazza azt a tápláló anyag-mennyisé­
get, melyet egy kát, holdról szűrt must foglal 
magában. Amennyiben pedig a venyigét, tör- 

ölyt stb. hulladékot komposzt készítésére 
csakugyan felhasználunk, s ezáltal pótoljuk azt 
t mi a venyigék s a szőlő kiképzésére elvona- 
ik a talajból, tökéletesen elegendő lesz a mü- 

trágyafélékből a fentebb jelzett csekély mennyi­
séget alkalmazni, miáltal visszapótoltatnék a 
ápláló anyagoknak az a mennyisége, mely a 

must átal vonatott el.
Ez a körülbelül 5 ftot kitevő kiadás tehát, 

a legnagyobb terméseket biztosítana, a melyek 
jövedelmével szemben a jelzett csekély kiadás 
elenyésző csekélység. Megjegyzem azonban, 
hogy a jelzett mennyiségű műtrágya a vissza­
pótlásra, csakis kellő komposztirozás mellett ele­
gendő, komposzt használat nélkül a jelzett mű­
trágya mennyiségnek legalább kétszeressére van 
szükség.

A szőlők intensiv trágyázására igen nagy 
súlyt kell fektetni; különösen az immuris ho­
mok talajok kellő trágyázás nélkül nem fognak 
termést hozni, a mikor bővebb magyarázat nem 
szükségeltetik tudva azt, hogy annak 85-95 ré­
sze tiszta kvarcból áll, tehát vajmi kevés táp­
láló anyagot tartalmaz.

A trágyázásnak felsorolt módja a szőlős­
gazdának csak körültekintésébe, gondosságába 
és igen csekély költségébe kerül, s hogy hasz­
nát fogja venni, az senki kétségbe vonni nem 
fogja. y.

Vármegyei Hivatalos Rész
4738./I—98. sz. A s.-a.-újhelyi J-foszolgabirájától.

Hirdetmény.
A Sátoralja-Ujhelyben uralgó száj-, köröm­

fájás és sertésvész miatt a f. é. november hó 
3-án Sátoralja-Ujhelyben megtartandó vásárra a 
szarvasmarhának, jútinak, kecskének és sertésnek

felhajtása tilos lévén, a midőn ezt közhírré 
teszem, értesítem a közönséget, miszerint csakis 
a ló- és kirakóvásár fog megtartatni.

Barthos főszolgabíró.

4479 98 I SZ. A homonnai járás fászolgabirájdtóf
Hirdetmény.

Miután Hunionná nagyközségben s a vele 
összeépített Kudlócz községben a ragadós száj- 
és körömfájás állati betegség^ még folyton tart, 
a folyó évi november hó 2-ára eső homonnai 
országos állatvásárt betiltom, s erről a közönsé­
get ez utón is értesítem

Homonnán, 1898 évi október 24-en.
Ilaraszthy Miklós, íőszolgabiró.

2999 I 98. sz. A nagy mihályi j. főszolgabirájátál.
Körözvény.

Málcza községben egy darab 1 és 14 éves 
fekete szőrű kaneza csikó bal farán ,.B. H.“ bé 
lyeggel, folyó évi október hó 14-én bitangság- 
ban találtatott.

A csikó Kolbász György málezai lakosnál 
van gondozás alatt: kitől tulajdonosa átveheti.

Nagy-Mihály 1898. okt. 22-én.
Füzesséry Tamás, főszolgabíró.

A bodrogközi járás szolgabirájátúl. 
5807 és 5842 ki. 1898. sz

Körözvények.
I.

Folyó évi október hó 13-n Tárezi Zsigmond 
kis-tárkányi lakos kárára 1 drb. 31 ^ éves vilá­
gos pej kanca lova a mezőről elszökött s azóta 
feltalálható nem volt.

Körözését elrendelem azzal, hogy feltalálás 
esetén hivatalomhoz bejelentés teendő.

II.
Folyó évi október hó 5-én Batári János 

demeeseri (Szabolcs vin.) lakos kárára egy drb. 
sötét pej, 9 éves, és 1 drb fekete, 9 éves <). 
jegyű kanca a demeeseri legelőről, a Tiszán 
át elszökött és azóta feltalálható nem volt.

Körözését elrendelem azzal, hogy feltalálás 
esetén hivatalomhoz bejelentés teendő.

K.-Helmecz, 1898. év október hé 14-én.
Izsépy, szolgáljiró.

Heti naptár.
Vasárnap,
Hétfőn,
Kedden,
Szerdán,
Csütörtökön,
Pénteken,
Szombaton,

október 30. Kolos vt, 
október 31. Lueilla sz. 7. 
novemb. 1. Mindenszent ü. 
novemb. 2. Halottak n. 
novemb. 3. Pirmin pk. 
novemb. 4 Búit. Károly 7 
novemb. 5. Imre herceg

Nyilt-tér.*)

KRONDORfi
■X 1 1 SAVANYU VIZ

legkitűnőbb asztali viz
és mint

minden hurutos bántalmaknál
legjobban ajánlható.

KAPHATÓ:
,8 A TI in Fi v ■ Szentgyörgyi VilmosS. A.-UJllhLi . Klein Albert
TOKAJ: Olay Lajos czégeknél.

•) Az e rovatban közlőitekért nem vállal telelés 
séget a Szeri-.

szerkesztő pás táj a,.
P Sándor urnák — Bpest. Köszönjük Eltettük a 

közlendők közé. önnek melyik a sürgősebb ? Amint te 
rünk s körülményeink engedik, azt vesszük elő

R. E. urnák — Bpest. Köszönjük, a jövő számban 
közöljük. Hasonló művészeti mondanivalókkal keresse föl 
lapunkat minél gyakrabban A tiszt, példányt hová kül­
dessem ?

R. L. urnák. — Bpest. Mai számunk „Közgazdaság" 
c. rovatában találja az útbaigazítást Szives üdvözlet 1

Felelős szerkesztő :

Dongó 3- 37- á, r f á, s <3- ó z a..
Kiadó-tulajdonos: Étiért Gyula.
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Tölgyfaeladási hirdetmény!
A szatmármegyei Jánk közsé 'liatá-^ öv ^ wO lAveuw

ráhan fekvő és a gróf Hadik-Barkóczy 
liitbizományi uradalom tulajdonához tar­
ozó „Haraszti" nevű erdőből, 5950 darab 
lőliryfának tövöu való eladása iránt 30,000 
forint kikiáltási ár mellett folyó évi no­
vember hó 22-ikén délelőtti 10 órakor

zárt ajánlatok utján nyilvános árverés fog
tart;itni.

A ki- és megjelölt fáknak mell magas-
sági >an mért átmérői a következők:

11- -20 centiméter vastagságig 119 drb.
21 -30 n 774 r

31 40 „ 1671
-11 -50 n V 2144 n

51 60 856 _r>

61 70 226

71 — 80 89 V

81 90 r 42 )?

Pl 100 „ 24 v

101 110 n n 5 n

összesen: 5950 drb.
Az 5950 darab tölgyfának becsült köb-

tartalma kitesz 7646 tömkübmétert, ai nely-
bői mű fa 3819 in3; tűzifa pedig 3827 köb-
mél er.

Az árverési és egyszersmind szerző-

Tk. 3481/98. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A király-helmeczi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Kovács István Sánta végrehaj­
tónak Adler Mária végrehajtást szenvedett elleni 00 Irt tőke- 
követelés és járulékai iránti ügyeben a kir.-helmeczi kir. 
jbíróság mint telekkönyvi hatóság területén lévő Kis-Géres 
község határában fekvő kis-géresi 240. sz. tjkvhen A. I. 277, 
281, 430/3, 699, 1119, 1135, 1339, 1370, 1634, 1035 és 2277. 
hrsz. alatt foglalt és Adler Mária tulajdonát tevő l/8-atl úr­
béri teleki külsőségre 439 írtban ezennel megállapított kikiál­
tási árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb jelzett in­
gatlan az 1S98. évi november hó 18. napjának d. e. 10 órá­
jakor Kis-Géresen megrtandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverelni szándékozók tartoznak az ingatlanok kikiáltási 
árának io°/0-át készpénzben vagy másfél annyi értékű óvadék - 
képesnek nyilvánított értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX t.-c. 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál történt elhelyezéséről kiállított szabály - 
szerű elismervényt a kiküldöttnek átadni.

Kelt Kir.-Helmeczen, a kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóságnál 1898. évi augusztus hó 29. napján.

Emöd.y; kir. aljbiró

Eladó szölövesszö.
Sima zöld ojtott furmint. . . 85 frt.

w „ chasselás . . 80 „
Gyökeres fásojtás furmint Ia . .1*25 „
Gyök. fásoj tás chasselás Ia_ . . 120 „
Gyökeres Rip. portalis Ia . . . 25 „

* Hí. . . . 15 „
Sima portális Ia..........................10 >

Érett egészséges fajú tiszta vessző 
kapható :
Beregszászon Meisels Lajos gyógy­

szerésznél.

(H/rSl 1 V 1 l v l v 1 V tv Cl/J Lll uuuiim viuv/111 f

Varaimon (Zemplén megye) és az uradalmi 
tiszttartónál dánkon (Szatmár megye) meg­
tekinthetők.

Varaimon, 1898. évi október hó 20.
Strompf Pál,

urad. erdőmestov.

Crazdai állás
lesz betöltendő 1899. január 1-éu gróf 
Széchenyi Sándor és Társa abarai 
birtokán. Javadalmazás 200 frt készpénz, 
•> \ hectoliter életnemü, tehéntartás, föld, 

l Előnyben részesülnek, kik több évi 
, izdasági tapasztalattal birnak, főképpen 

sertéstenyésztés körül. , .
Ajánlatok intézendők: Hőfer Flóris 

kasznárhoz TJpor Zemplén m

fa
u«

Tk. 5193/98. sz.

Hirdetmény.
A sAtora 1 ja-njhelyi kir. törvszék mint 

telekkönyvi hatóság az 1868. évi I. t.-cz. 
17. §-a értelmében felhívja mindazokat, 
kik Vég-Ardó községében a 10-ik számú 
bodrogi átmetszés czéljára a m. kir. állam- 
kincstár által kisajátított földterületek kár 
talanitása fejében bírói letétbe helyezett 
összegekhez igényt tartanak, avagy akik­
nek a kártalanítási összeg mennyiségére 
ellentvetésök van, igényeiket avagy ellent- 
vetésöket 1898. év deczember hó első napjáig 
ezen kir. törvényszék mint tkvi hatóság­
nál annál bizonyosabban bejelentsék, mint­
hogy a később jelentkezők igényeire és 
észrevételeire semmi tekintet nem lévén, 
a kártalanítási összegek a tkvi tulajdono­
sok részére a letett mennnyiségben ki fog 
utaltatni s a kisajátított területek, a ki­
sajátító m. kir. államkincstár részére teher­
mentesen le fognak jegyeztetni.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, a kir. törvszék 
mint tkvi hatóságnál 1898. októbci hó 
11-ik napján. Wieland,

kir. törvóuyszóki biró.

A BENSON féle tapasz
kuvetkczo betegségeknél és bántál máknál 
használható állandó sikerrel: csípő fájás ideg, 
fajdal mi, helybeli csuz, hátszaggatás, hátgyön- 
íreség, hátgerincz bántalmak, hörghurut, asthma, 
megrándulások, ideghántalmak, az ízületek bé­
nasága stb. A hatás bámulatos, küz\ etlen és 
tartó.

1 darab ára 60 kr, a pénz eluleges be­
küldése mellett bérmentve 75 kr. bőraktái .
(lyógyszertár a „Nádor‘-hoz Budapest, VI. 
Váczi-körút 17.

Kapható S—A.-Ujhelyben Kincsessy 
Péter gyógyszerész urnái.

Bükkfaeladási hirdetmény!
Zemplén megye C sabalocz község lm 

tárában fekvő a gróf Hadik-Barkóczy bit- 
bizományi uradalom tulajdonához tartózó 
átla- 100 éves bükkerdőből, 92 kát, hold- 
nvi területen található fatömegnek to von 
való eladása iránt 7360 forint kikiáltási 
ár mellett a folyó évi november hó 10-én 
délelőtt 10 órakor az uradalmi erdolnvatal 
irodájában Varaimon, Írásbeli zárt aján­
latok utján nyilvános árverés fog tartatni.

Az árverési és szerződési feltételek 
az uradalmi erdőhivatal irodájában Varan- 
nón megtekinthetők.

Varaimon, 1898. október hó 20.
Strompf Pál,

urad. erdőmester.

Tölgyfaeladási hirdetmény!
A gróf Hadik-Barkóczy hitbizományi 

uradalom tulajdonához tartozó és zemplén- 
megyei Alsó-Sitnyicze község határában 
fekvő erdejéből 560 darab ki- és megje­
lölt tölgyfa 3200 forint becsértékben a 
folyó évi november hó 9-ikéu délelőtt 10 
órakor az uradalmi erdőhivatal irodájában 
Varaunón írásbeli ajánlati tárgyalás utján 
fog eladatui.

Az árverési és szerződési feltételek 
az erdőhivatal hivatalos helyiségeiben meg­
tekinthetők.

Varaimon, 1898. évi október hó 20.
Strompf Pál,

urad. erdőmester.

462/1898. szám.

Árverési 23.ird.etm623.3r.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a szombat- 
helyi'kir. törvényszék 1898. évi 9206. számú végzése következ­
tében Dr. Knébel Kornél ügyvéd által képviselt Mayer E. es 
fiai ezég javára özv. Mayer Ferenczné ellen 2900 forint s jár. 
erej'ig 1898. évi október hó 3-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján felülfoglalt és 300 frt 50 k.ra becsült házi 
bútorokból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a tokaji kir. jbiróság 1898. \. 
számú végzése folytán 2900 forint tőkekövetelés, ennek 1891. 
évi november hó 1. napjától járó 6% kamatai és eddig össze­
sen 102 frt 95 krban biróilag már megállapított költségek 
ereiéig Tokajban özv. Mayer Ferenczné és illetve Hudak 
József lakásán leendő eszközlésére 1898. évi november ho 3. 
napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetik ahhoz a venni szán- 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. törvénycikk Uh. es 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek becs­
áron alul is elfognak adatni. , . . .

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat masok is 
és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek vo na, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek
javára is foganatosíttatni fog.

Kelt Tokajban 1898 évi október hó 19-én.
Feúerstein József,

kir. bir. végrehajtó.

újon jjj

SCHÖN SÁNDOR
S Ajánlja a legkényesebb igényeknek is megfelelő, modern Ízléssel

3 nan berendezett
TO

uaii mví j

TEMETKEZÉSI VÁLLALATÁT
M mindennemű érez- és fakoporsókban selyem, ^bsz-, és tüll^ szem- 
N fedőkben, valamint dús választékú raktárát gyaszmha kelmékben, 

az általánosan ismert előnyös és jutányos árakban.

Női és férfi gyászruhák mérték szerint hat óra alatt elkészíttetnek.

.Elvállal teljes temetkezések rendezését osztályok szerint
előnyős árakon.

59/1898. vb. sz.

Árverési Hirdetmény .
Alólirott kir. bírósági végrehajtó ezennel közhírré teszt, 

miszerint a gálszéesi kir. járásbíróság 1898. évi . ' ' T
kiküldő végzésével Klein Dávid es ha homonnai ezég 1 észére 
Czukker Ignácz tőke-terebesi lakos ellen 136 frt bo r. e-
követelés és járulékai végett elrendelt végrehajtás folytan
biróilag lefoglalt 540 frtra becsült 1 szikvizgyar teljes felszer - 
léssel és 200 drb. üveggel és szobabútorból áUó ingösagok ny. -
vános árverés utján eladandók, minek a helyszínén vagyis lóké 
Verebesen a végrehajtást szenvedő Jakasan i^ndő esz oz
batáridőül 1898. évi november hó 14-ik napján^
ritMutáiii 3 Órája tüzelik ki, amikor a biróilag lefogta i- "'gok a leglubbet Igé.Saak ké.zpéa. tort, 

mellett szükség esetén becsáron alól is el fognak adatni.^
Fölhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok 

vételárából a végrehajtató követelését megelőző k'el^t4^ 
hez jogot tartanak, amennyiben részükre a foglalás k°rabba 
eszközöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből k nem 
tűnik hocy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdései 
alulírott kiküldöttnél Írásban beadni, vagy pedig szóval be-

jelenten^ tartozna halár-dö a hirdetménynek a bíróság táb­

láján kifüggesztését követő naptól számittatik.
Kelt Gálszécsen, 1898. évi október hó 20-an.

Saárossy Imre,
kir. bir. végrehajtó.

*16/98. végr. szám.

Árver^i Hirdetmény*
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

10o íj-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-ujhe yi 
kir iárásbiróság 1898. évi V. IL 319 és 320/1. sz. végzése 
következtében Dr. Kellner Soma ügyvéd által képviselt 
Rosenzvcig Sámuel javára Saltier Sámuel helybeli lakos ellen 
110 fri és 49 irt 0O kr. s jár. erejéig 1896. évi jun.us bo 
27-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
850 frtra becsűit kész ruhanemiiekből ailó ingóságok nyilván s

árverésen eladatnak. . ., , , . , . , oquMely árverésnek a s.-a.-ujhelyi kir. járásbíróság 18 •
évi V. II. 319/2. számú végzése folytán 159 forint 6'> kraI”ar 
tőkekövetelés, ennek esedékessé vált 5% kamatai ^ eddig 
összesen 52 frt 13 krban biróilag már megállapított kolt^8ek 
erejéig Helyben" alperes lakásán leendő eszközlésére 1898. 

évi november hó 8. napjának d. u. 3 óraja határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly me8)e6yzés^1 h,va ' 
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX t-ez.
,07. és 108. 8-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 

' \mennyiben az elárverezendő ingóságokat masok is le 
és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. J-a értelmében ezek
javára is foganatosíttatni fog.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1898. évi okt. hó 18. napjan.
Tomasovszky Lajos,

kir. bir. végrehajtó.
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Egr3rea-a.ll magyar szán-vegr^ár- bármely rajz szerint; hollandi futo-
Készit : kézzel csomózott szmirna szőnyegeket, terem-, szalon-, ebédló-, l.á'ó- böud.r- és un szob re,z “ ^ dh^it m $tb rész4re.

szőnyegeket, keleti (karamani) függönyöket, torontáli szerb szőnyegeket (lyllm), tentok, Juggon)0 ei, a <>Y<9
pq-bjusTÁR: Budapest, VT. kar., Aadra-say-ut. 4. ssai».

2XÍ» * ® , olcsóbb faitáiu szőnyegek, függönyök, térítők, takarok,
Dusán fölszerelt raktár mindennemű, a szőnyeg szakmaba vago cikkekben • J

ablakvédők, szoba és lópokróczok.

Alólirt főelárusitó által több nayy nyeremény között
f. év márczius hó 22-én

■ÖT
oo

f. év április hó 6-án a

600
jutalomdij fizettetett ki.

LEGNAGYOBB NYEREMÉNY A LEGSZERENCSÉSEBB ESETBEN

EGYBILLIÓ KORONA-
Első osztályú eredeti sorsjegyek árai :

egy egész egy fél egy negyed egy nyolezad

5— írt írt i.zo írt 7r* kr.
A sorsjegyeket utánvéttel küldöm, de az összeg postautalványon vagy ajánlott levélben is be­

küldhető. A hivatalos tervezetet minden megrendeléshez ingyen melléklem. A húzást jegyzéket minden 
további felszólítás nélkül a húzás megtörténte után azonnal beküldőm.

Szíveskedjék b. megrendelését mielőbb hozzám, mint a sorsjegyek eladasaval megbízott toelárusitóhoz juttatni

sütő-üzletében
egy tanuló 

azonnal fölvétetik.

Biha BUDAPEST,
Granátos-utcza 14.

Jegyzői teendőkben 
jártas

segéd-jegyzőt
keresek.

Fizetése havi 20 fi t, 
ágyneműn és mosáson 
kívül, teljes ellátással.

C/itn:

Papinai körjegyző.

KORNSTEIN IGNACZ ezég S.-A.-UJHELY.
Ajánlja

karácsonyi és újévi ajándékok
beszerzésére alkalmas dúsan felszerelt bronzáru raktárát.

A temesvári „Első magyar pénzszekrénygyár részv. társasági
legjobbnak elismert tüzmentes pénzszekrény gyártmányaiból

álla-nd-ó mintaraktára.

Kerestetik,
A sárospataki herczegi uradalom vár- 

homoki gazdaságába egy erélyes, ügyes, 
nős béresgazda megfelelő konvenczió mel­
lett 1899. évi január hó 1-től felvétetik.

Bővebbet a halászhomoki ispánságnál 
Sárospatak mellett.

Mindennemű gazdasági gépek, varrógépek vasbutor, műszaki 
szerszámok, oliv-, repeze-, eredeti „Mantacheff1 orosz sűrített stb.

olajak nagy raktára.

Ajánlok továbbá: használt, de teljesen kijavított lokomobilokat, egy 
Henczefőzőt, s egy jó karban lévő kazánt.

Jutányos árak és előnyös fizetési feltételek. TBB

M1HAL0VITS féle

armat-

a

K é rj&
Continental

Ccmpany.

világhírű spanyol és portugál/ 
borait

Sherry 
Portbor 
Malaga 
Madeira 
Tarragona stb.

Kaphatók az összes finomabb 
fűszer és Mentege kereskede - 

sekben, valamint poharanként 
%z előkelőbb szállodák, kávéházak és vendég lökben.
Sóját fiók.- Budapest

"csakist JVKossuth-Lajos és Ujotldg utczn
sarkán, a Gentry-Casirwoal szemben.

•SUT:

10 0, 1021 és 1029/98. végr. sz.

Árverési íiirdetm.61137'.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-újhelyi 
kir. járásbíróság 1898. évi V. II 725, 726, 728, 789 és 741/1. 
számú végzése következtében Székely Elek, Dr. Haas Bernát 
és Dr. Kellner Soma ügyvéd által képviselt Klein Bernát, 
Teutelbaum Leib és Ehrman Henrik javára Schleibr Mihálv 
helybeli lakos ellen 851 frt 85 kr. s jár. erejéig 1898. évi 
szent hó 7. 8. és 11-én loganatositott biztosítási végrehajtás 
utján lefoglalt és 1708 frt 94 krra becsült rövid áruezikkek, 
álványok, házi bútorok és activkövetélésekből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a s.-a.-újhelyi kir. jbiróság 1898. évi 
V. II. 725. sz. végzése folytán 851 frt 85 kr. tőkekövetelés 
ennek esedékessé vált 5"/0 kamatai és eddig őssz sen 88 frt 
04 krban biróilag már megállepitott költségek erejéig Helyben 
alperes üzlethelyiségében és 1.kásán leendő eszközlésére 1898. 
évi november hó 9. napjának délelőtti 9 órája határidőül kitü- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet
Ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárveiezendő ingóságokat mások is le- 
és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. :j. értelmében ezek 
javára is foganatosíttatni fog.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1898. évi okt. hó 21. napján.

- Tomasovszky Lajos,
kir. hir. végrehajtó.

Arczszépitő kenőcs.
A Harmat-Créme a legjobb arczszépitő s kézbőr­

ápoló kenőcs, mely üdévé, puhává, fehérré 
teszi az arcz bőrét.

A Harmat-Créme sem ólmot, sem higanyt nem 
tartalmaz s teljesen ártalmatlan hatású.

A Ha mat-Créme nappal is használható, miután 
nem zsíroz s a poudert jól állja.

A Harmat Créme nem teszi fényessé az arezot 
s fehéríti a bőrt.

A Harmat-Créme kiváló jó hatású mindennemű 
bőrbajoknál ; pattanások s mites-erek (bőr- 

' atkák) elmulasztására, napégette s szél kifújta 
arcznál, s kéznél.

A Harmat-Créme teljesen zsirtalan.liabszerü, jó illatú 
arczkenőcs egy tégelyének ára egy korona.

A Harmat Sz ppan, mely a Créme hatásai fokozza, 
darabonként 35 kr

Főraktár a készítő MIIIALOVITS T. gyóny-
szerészuél lV‘breczvnhen.

Kapható :

Widder Gyula gyógyszertárában, S.-A. Ujhely

■l
Sf

%
®0EI
- :%

annyi
vagyon

ban
legszel 
stb. f<‘

selveni

:> fon

|OI'll|

e szál
ban. | 
hiazii

ponti

t v. •* S-A|
r...

GY1

arusl

vasa

Yi

eredő 
szín .1 
kivád

FőiizlJ

Kass
Munl



~rmzrx v'zttt* •
V r/

-j&umm’rrrr~~T~T+*s- -- k?}

es r m
Nagyszabású kertemben s számos üvegházaimban folyton 

ainivi Iriss és válogatott taju virággal rendelkezem, hogy képes 
vagyok bármely megrendelésnek pontosan megfelelni.

Menyasszonyi csokrok finom papír vagy selyem tartó­
ban 1 Írttól h Írtig es feljebb. — A menyasszonyi csokrok a 
legszebb illatos narancs, rozsa, kamélia, gyöngyvirág, szegfű 
<tl fehér virágokból, mirtns füzérekkel lesznek kötve.’

Eljegyzési, báli. utazó s alkalmi csokrok papír vagy 
selvem tartóban 1 írttól 8 Írtig.

Mellcsokrok különféle alakban művészileg kötve 50 krtól 
;1 forintig.

Legyezők bálra, estélyre a ruhához illő színben 2 írttól 
f, forintig.

Koszorúk a legdíszesebb kivitelben 3 írttól 15 írtig.
Ajánlom továbbá dúsan berendezett kertészetemet minden 

e szakban létező bel- és külföldi dísznövényekben, virágok­
ban, úgymint: camélia, rózsa, gyöngyvirág, szegfű, ibolya 
hiazint stb. gazdag válfajokban.

Megrendeléseket úgy helyben, mint vidékre gyorsan és 
pontosan eszközlök. Kiváló tisztelettel:

Moskovszky János,
» S-A Ujhely, Gyártelep-uteza. mii- ós kereskedelmi kertész.

54,4.
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Van szerencsém értesiteni, hogy a WÁCHTER 
§ GYULA csődtömegéhez tartozó

1
j rw* -------------------- -----------j jUl
megvettem és azokat mai naptól folytatólag @

A b -szerdahelyi immunis homoki szölötelep rész­
vénytársaság részvényesei által f. évi október hó 23-án 
tartott rendkívüli közgyűlésen a társaság alaptőkéjének 
60.000 koronára való fölemelése és ezen föl­
emelés folytán 200 db. egyenkint 1U0 korona névéitékü 
uj részvény kibocsátása elhatároztatott.

A részvény-társaság jelenlegi részvényesei a nevekre 
irt minden egyes 200 kor. n. é. részvény után 1 db. 100 
kor. névértékű uj részvény megvásárlására elővételi
joggal bírnak. . .

Ezen elővételijog érvényesítése iránti nyilatkozatok
és a részvények ára legkésőbb f. évi deczember hó lo-ig 
küldendők be a társulat czimére S.-a.-Ujhelybe. — Azon 
részvények pedig, melyekre az elővételi jog /■ em e 
czember hó 15-ig nem érvényesíttettek az igazgatóság 
belátása szerint a társaság javára értékesíttetni lógnak.

Az elővételi jog sem idegenre, sem pedig más rész­
vényesre át nem ruházható.

Kelt S.-A.-Ujhelyben, 1898. október 23-án.
yV B.-SZERDAHELYI IMMUNIS HOMOKI 

SZŐLŐTELEP RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

IGAZGATÓSÁGA.

rendkívüli árban
árusítom.

Kérem ezen kitűnő alkalmat felhasználni és be­
vásárolni.

Tisztelettel:

Eladó

Szőllősy Sándor.

a Sennyey Béla báró ur battyány i B
erdején C>0 ezer 2 méteres tölgyfa szőlőkaró. 
Fölvilágositást ad Báthy Gedeon urad. 
számtartó Battyán u. p. Hely.
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Vegyi ruhatisztító és selyem, szövet, gyapju-ruha festő-üzlet
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy

gőzerőre berenezett vegyi ruhatisztító, mu-, selyem
kelmefestő üzletemben

elvállalok tisztításra: fejletlen és fejtett ^‘^"’^'MÍényöket’: egymimhá-
kreton-rnhákat bármily tins díszítéssé. „vöket prémeseit és hímzett tárgyakat,kát, báli belépőket, selyemkendoket csipke-fugg y k , ncm sorolt tárgyakat,
gyermek-ruhákat,_szaUagot,# ^lCK-VUmih-Ul, “J" , ..... __ niánlnm rGőz ruha festészetemet különösen ajánlom . 

Festésre minden megunt színű, vagy színét 
eredeti színben, vagy a legdivatosabb színekben 
«»i„u szövetek alkalmasak. A férfi ruhák fejletlen, a női

hagyott női- — .,, ^minta után csakis tiszta vifagos 
ruhák szétfejtve, mivel így aBolti

Szobafütésre ajánlok

szagtalan szalon-kőszenet
házhoz szállítva 1 frt 20 krért. 

Nagyobb vételnél árengedmény.
Tisztelettel:

KLEIN GÉZA
Papsor-utcza.

kiVál Alttaf rStTSvánltSTiegrövidebb idő alatt tisztittatik. - Festésre adandó tár-

\jdnlom‘tovább^téH-ruhák festését, «. m. télifelöltők, köpenyek, női gallérok stb.,
melyek szép kivitelben és !^oz°ltetaek. teljesítek.

Vidéki megbízásokat posta-utánvetod
mély tisztelettel:Magamat becses pártfogásába ajánlva maradtam

NM és nugymahelyem: *r*-WII«lf. -«■
a kereskedelmi bankkal szemben.
Felvételi üzlethelyiségek:

Kassa, fö-uteza 46 (Vitézféle házban.)
Munkács, fö-uteza 34 szám. .

<63*3 ÁSJ

S
HakoVszky

vegyi tisztító és
Sándor,
kelme-festő.

E G Y Z É K
\ :i*'i árak :

frt kr. frt kr.
1 egész női ruha derékkal nagyság szói int j1 6® ^
1 szövet ruhaalj........................................ ..... "^y __jo
1 szövet derék........................................ ^y _.70
1 szövet hlouz.................... ' ‘  gQ 1.2O
1 selyem hlouz . • • • • • • 1.20 1.80
1 selyem ruha sötét aljjai . • • • 3 
1 egész selyem ruha derékkal . • • •  j 
1 asztal- vagy ágytakaró......................... _ "2u —.40
1 kis selyem fejkendö....................................."20 _.30
1 kis szövet fejkendö ..............................._ 80 1.40
1 nagy selyemkendő................................ "yy ^—
1 berliner belépő...................................... ‘jS  40
1 betét............................................................ —.60
1 napernyő......................... ..... . • • __"40 _ 6y
1 női kalap • • • • •.................... ......15 _-.30
1 pár glace-keztyii •.............................._ gO i.oO
1 fehér muff vagy boár ......................... ......"70 1.—
1 rövid női rok.................................................... 1.40
1 hosszú női köpeny.....................................

1 gallér.......................... ’
1 kötény bármilyen színű 
1 fejshawl . . •
1 nyakkendő . .
1 gyapjú takaró .
1 világos öltöny .
1 sótót öltöny . ■
1 rok....................
1 nadrág • • • •
1 szalon rok . •
1 egész szalon ruha 
1 übercziger . .
1 téli rok . • •
1 tiszti nadrág .
1 tiszti zubbony .
1 disz tiszti zubbony 
1 tiszti köpeny . .
1 öltöny diszmagyar ruha 
1 pár csipke függöny 
1 pár szövet függöny 
1 kg. bútorszövet minőség szerint

frt kr. frt kr. 
—.00 —.80 
—.‘20 —.30 
—.30 —.50 
—.10 - .20 
—.60 1.20 
180 2.— 
1.60 1.80 

—.80 1 — 
—.70 —.80 

1.— 1.20 
2.— 2.40 
1.20 1.60 
1.20 1.80 

—.70 —.80 
—.80 1.— 

1.— 1.20 
1.20 1.80 
2.40 3.— 

—.60 1 — 
1.20 1.80 

—.60 1.60

Kérem,kísértse meg a
' rlf
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Gyökeres furmint vessző eladás.
Az országos szőlóoltvány-telep részvénytársaság

telepein 200.000 darab dús gyökérzetii

hegyaljai furmint vessző
eladó. Az ár ezrenkint 10 Irt. Csomagolás (ezrenkint) 
vászonba 5u kr., ládába 1 frt 20 kr.

Előjegyzések már most elfogadtatnak és
ősszel az első dér után azonnal foganatosíttatnak.

Csak dús gyökérzetii és egészséges, erős hajtású 
példányok adatnak ki.

Arad, kiskörút 9.
Országos szőlőoltványtelep

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Homoki szőlő telepítőknek igen fontos 1

A czég 17 év óta áll
ma mar sok nemes es vadoncz csemetét szállít Ilorvát-, Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morva­
ország, Galiczia, Bukovina, Stájerország Alsó- és Felső-Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, 
Románia és Németország részére. Nemesfa-állománya ezúttal 500,000 drb ; vadoncz-állománya 
8 millió. A czég évenként 4.500—í)0OO rendelőnek küld szállítmányokat. A gyümölcsfa-iskola

IST” Télhomoki szolöielepiiőknek kincses házi “T
moktalajból kikerült fa a homokföldben éppen úgy, mint az agyagos, kövecses talajban, nem­
különben a lapos és magas (hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg és fejlődik, mint 
az, mely agyagos iszaplerakodásu vagy túlságosan kövéritett talajban állittatik elő. A gyü­
mölcs-fajok boldogult Bereezki Alaté mezőkovácsházi hírneves telepiről valók. Úgy mágus 
derekú, valamint törpe csemeték megrendelhetők körte, alma, szilva, őszi baraczk. 
kajszmbaraczk, cseresznye, meggy, lasponya, birs, dió- és eperből. Az 1 -2—3—4 
éves, gazdag gyökerű, fajhiteles, igen szép csemeték darabja azok erőssége szerint 15 krtól 40 
krig. A 4 — 5 éves igen erős koronás sorfák dbja 45 -- 50 kr. Nagybani vételnél az árak külön 
megállapodás tárgyát képezik. Fentirt gyümölcsfajokból táblaürités folytán 1—2—3—4 éves 
selejtezett minőségű csemeték is kaphatók, erősség szerint 2—5 — 7—10—15 krért, melyek gazdag 
gyökérzetüknél fogva főként nagybani telepítésekhez olcsóságuk folytán igen ajánlatosak. Fenti 
minőségű csemeték vadonczai is bármily számban és erősségben megrendelhetők a fentirt czégnél. 
A gazdag gyökérzetü vadonezok 1000-e azok erőssége szerint 5 frt 85 krtól 19 frtig terjed. — 
Nagyobb vételnél 5—10—15°/o engedmény. — Levél-czim :

UNGHYÁRY LÁSZLÓ gyümölcsfa-iskolája, CZEGLÉDEN.
! ! Tessék árjegyzéket kérni ! !

kép. TŐjf. *»]

Kleinmann és Klein
tölgy-, épület- és szerszámfa raktára =—
S.-.A*.-TTj£Lel3r, Deák-utcza (fapiacz).

Raktárunkban készletben vannak és mindenkor kaphatók
Tölgyfa gerendák, szarufák, léczek, továbbá:

Kapu oszlopok............................. 1 frttól 2 frt 50 krig.
Kerítés oszlopok.........................35 krtól 65 krig.

Ajánljuk kerékgyártónknak szerszámfákat, keréktalpak és 
küllőket; nyírfa és bükkfa rudakat, úgyszintén nagy rak­
tárt tartunk fűrészelt tölgyfa deszkákból.

25 frton felüli megrendeléseket helyben házhoz, vidékre 
a helybeli állomáshoz ingyen szállítjuk.

Az uszoda szomszédságában lévő volt \Tálvi-félc kertből 
építkezésre alkalmas házhelyeket adunk el, akár egészben, 
akár pedig parczellákra osztva 10 évi amortizáczió mellett.

k

Kleinmann és Klein. ki

Legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben

1.000.000

Jutalom 
nyer. i

Az összes 50.000 nyeremény
JEGYZEKE.

A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb 
esetben

1,000,000 korona
A nyeremények részletes beosztása a következő:

Korona
600000 
400000 
300000 
1OOOOO 
60000 
80000 
70000 
60000 
40000 
30000 
35000 
30000 
15000 
ÍOOOO 
5000 
3000 
3000 
ÍOOO 
500 
300 
300

100. 80. 40

ff ff

ff ff

ff »

n n
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50,000 15.101),ooo
melyek hat húzásban sorsoltatnak ki.

A harmadik nagy magy. kir. osztá-v 
sorsjáték nem-okára ismét kezdődik és

100,000 ujból 50,(HHI
sorsjegyre nyeremény
jut, vagyis az oldalt levó nyeremény 
jegyzék szerint az összes sorsjegyek 
fele feltétlenül nyerni fog.

A nyerési esélyek tehát, mint m ii 
általánosan ismeretes, óriásiak.

Összesen tizenhárom mi Ilin 11 :• > 
ezer koronát sorsolnak ki biztosan. A 
legnagyobb nyeremény legszerenrsésebl 
esetben

egy millió korona.
Szives mielőbbi megrendeléseknél 

eredeti sorsjegyeket a tervszerű ere 
deti árban és p< dig :

egy egész I. oszt. ered. sorsj. fi. - fit.
» féi » » » >
» negyed » $ » » l frt 50 kr 
» nyolcad* » » $ —.75 kr.

küldi nk szét utánvéttel, vagy a pénz 
előleges beküldése ellenében.

A húzások után megküldjük tisztelt 
vevőinknek a hivatalos liuzási jegyzéket 
hivatalos tervezetek pedig díjtalanul ál 
lanak rendelkezésre. A húzások a magy 
kir. kormány ellenőrzése mellett 
nyilvánosan történnek és azoknál min 
denki megjelenhetik.

Kérjük a rendelményeket mielőbb, 
legkésőbb azonban

f. é. november hó 5-ig
hozzánk beküldeni.

1L és Ti
a m. kir. szab. osztálysorsjáték

IVívlií l'lisilói

Budapest V., Váczi körút 4 a.

Rendelölevél levágandó. Török A. és Tsa uraknak Budapest.
Kérek részemre I osztályú m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti

sOfíjcgyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.

. .. . , l utánvételezni kérem I , ,«Az összeget---------------irt > , ... . , ... ; A nem tetsző törlendő./postautalvanynyal küldöm J

.esz

Akar ön jó cognacot inni ?
Kérjen mindig csak

| TOKAJ VAKUS ÜZEMEKÉVEL
(kígyós kereszt a hármas hegyen,;

mert különben értéktelen hamisítványt kap.
Valódi Tokaji Cognac kapható:

l\ minden nagyobb fűszer- és csemege-keres­
kedésben és gyógyszertárban.

ELSŐ TOKAJI COGNACGYÁR
TOKAJ. |

FfirflVtár ' ^af»y Ferencz, füsze^ festék- és rövid-áru l 

rUlaJudl . kereskedése S. A.-Ujhely Rákóei-utcza. jf|

I

Kel

Híl 
netébe I 
s elral 
antik 
a milv 
korát 
sem v< 
érzés, 

Vd 
tóttá a| 
nemzet 
jónak, 
zés ki< 
addig 
k ultivá! 
teni vj 
volt; 
esz m éj 
hajlam 
zájuk 
tengeri 
Janii 
vajmi 
jüket, 
ápolásáj 
is oly 
dá lattal

1víi
is báml 
pedig, 
ragad 
mely d 
hajdan) 
igazi y 
szikus 
babérkl 
kintettj 
s hol 
síikben 
lelki él

Az áns

államai 
let-Jndii 
nyék fel 
van feh 
h<ti tas ,sl 
hivatval 
nyék fel 
megkiilf 
széket, 
levő kül 
magyan 
nyes óh 
den tek 
zája vol 
valóság 
Angliái 
litikai s 
szék cs 
alapját

*) ,
tanár, sáq 
katársunl 
gjfar oü/ 
mikor az| 
is életbe 
teljesíteni

S.-A.-Ujhely, nyomatott a , Zemplén* gyorssajtóján.


